


_ _________________________________________________________________________ T I 4 T ™ T TR AR RN AL ™ VTR AL B WL T e T e T e T UL LI

Kotimaisen
teollisuuden huippusaavutus
alallaan on

______"_

PIKKU-FENNIA

I | I

Miellytta vanmak E.\N_ en.
Hyvdntuoksuinen.
- Miefo.

________

PH. U STRENGBERG & KNI
 OSAKEYHTIO

L =R i










JOULU, SUURI JUHLA

oetanpa valaista tuon nimityksen oikeutusta.

Suuria juhlia on vietetty maailmassa luke-
mattomia, juhlia, joihin satatuhantiset joukot
ovat kerddntyneet katselemaan komeita juhla-
kulkueita, ihailemaan hiikiisevia juhlatulituk-
sia, nakemiin uljaita paraateja ja lukematto-
mien lippujen hulmuamista, kuulemaan huumaavaa tykkien
jyrindd ja kellojen soittoa, nauttimaan valtavien soitto- ja
laulukuntien esityksistd, innostumaan hurmaavista juhlapu-
heista, yhtymiin juhlajoukkojen riemuhuutoihin. On vie-
tetty syystd, jos syyttikin. ;

Joululle eivit kuitenkaan vedi vertoja.

Mikd joulun vietossa on huumaavaa ja remuavaa, ei
johdu sen omasta olemuksesta, vaan sen viirinkaytosta.

Yoén hiljaisuudessa lasketaan koyhd lapsi seimen olki-
vuoteelle. Yén hiljaisuudessa paimenet valvovat, laumaansa
vartioiden.  Jerusalem nukkuu. Suurkaupungin hilinikin
on hiljentynyt. Ei aavista kukaan, mitd tapahtuu pienessi
Betlehemissi. Taivas vain on valveilla. Suurimman ih-
meensd se salaa maailmalta y6n hiljaisuuteen. Sielli vain
vietetddn joulua. Sielli se on jouluvirsi ensiksi viritetty.
»Kunnia olkoon Jumalalle korkeudessa! Ja maassa rauha!®

Jos Jumala saa kunnian, vasta silloin on maassa rauha.’

Muuten ei.

Joulu on syddmen juhla. Miki joulun vietossa vieldkin
on aitoa, se on taivassyntyisti. Salassa maailmalta Jeesus
vieldkin ,syntyy” — sielun syvyydessi. Se on vielikin suu-
rin ihme. Se on syntyminen ylhiiltdi. Kéyhi ja kehno on
seimi: syntisen syddn. Mutta taivas riemuitsee. Silld Ju-
mala saa kunnian — ja sielussa on ratha.

Joulu on kodin juhla. On koti kaupungissa tai maalla,
kylan keskelli tai salon syddmessi, on se avarampi tai ah-
taampi, " varakkaampi tai kéyhempi, — jouluksi se ainakin
siivotaan ja kaunistetaan. Kotilieden #iressi, perheensi ja
omaistensa parissa kukin silloin haluaa olla. Matkalta siksi
riennetddn kotiin. Kouluista on lomaa. Hajaantuneenkin

perheen jisenet pyrkivat yhteiseen joulunviettoon. Poissa-
olevilta odotetaan ainakin joulutervehdysti. Tietoisemmin
tai tiedottomammin se on seimen lapsi, joka nidin kokoo ja
yhdistdd. Kotoisimmalta tuntuu koti, limpdisimmaltd kodin
liesi, rauhallisimmalfa kodin rauha, joulun saadessa ne py-
hittaa.

Joulu on [lasfen juhla. Johtuneeko siiti, ettd lapsi on
sen aiheena. Varmaa vain on, ettd lapsilla joulusta on rak-
kaimmat muistonsa. Kodin juhlana se on lastenkin juhla,
silld koti on lasten maailma. Joulupuhtaus, joulurauha, joulu-
kynttilat ja koristeet, pienet joululahjat ja namuset, yhteinen
juhla-ateria ja yhteinen lammin illanvietto, ne jo jattivit jou-
lusta suloisen muiston koko elimin ajaksi. Syvin ja pyhin
siitd muisto jda kuitenkin silloin, jos perhe hiljenee kuun-
telemaan kertomusta Jeesuslapsen syntymisti ja enkelin tuo-
masta: ilosanomasta sekid yhdessd laulamaan noita rakkaita
tuttuja jouluvirsid. Lapsi ei kisiti pdillinsi, mutta se ki-
sittdd valittomasti syddmelldnsd ja on avoimempi ja her-
kempi taivaallisen maailman vaikutuksille. Onneton se van-
hin, joka lapsiltansa epid joulun pyhimmit muistot. On-
nettomin se, joka joulusta tekee ylellisyyden ja lihallisten
huvien tilaisuuden. Koyhani silloin lapsi kerran jattid rik-
kaankin kodin.

Joulu on wvalon juhla. Siti vietetiin tosin vuoden pi-
meimpidni aikana. Mutta se juuri on tarkoituskin. Siini-
hidn on valon arvo, etti se loistaa pimedssi. Eihidn kyntti-
Jad sytytetd kirkkaalla pdivilli. Alussa Jumala kutsui valon
paistamaan pimedstd. Ja kun maailman peitti synnin ja kuo-
leman y6, antoi Jumala meille elimin valon. ,Kansa, joka
pimeéssd vaelsi, naki suuren valon, ja jotka asuivat pimedssi
ja kuolon varjossa, niiden yli se kirkkaasti paistaa.” Jeesus
on valo sen kautta, ettdi hidn on elimi. Ja hin on elimi
sen kautta, ettd hdn on kuoleman voittaja. Ja hin on kuo-
leman voittaja sen kautta, etti hin on kuoleman syyn, syn-
nin, ottanut pois. Siksi sanoo Johannes, etti ,hinessi oli
elima, ja eldmi oli ihmisten valo." Kuvaukseksi tistd me
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sytytimme joulukynttilat. Samaa tarkoitetaan silld, ettd men-
nddn kirkkoonkin pimeédn aikana ja valaistaan se lampuilla
tai kynttiloilla.

Joulu on kirkon juhla. Se on kirkkovuoden ensimmaii-
nen suuri juhla. Sen merkeissi kirkkovuotemme alkaa ja
jatkuu paastonaikaan asti. Ilman siti ei toisiakaan juhlia
olisi. Se juhlii pelastushistorian tapausta, josta kaikki toiset
riippuvat. Vasta ihmiseksi syntyneeni saattoi Vapahtajamme
kérsid ja kuolla, kuolleista nousta ja astua taivaaseen. ,Koska
lapsiila on liha ja veri, tuli hinkin niistd osalliseksi, kuole-
man kautta kukistaakseen sen, jolla oli kuolema vallassaan,
se on perkeleen, ja vapauttaakseen kaikki ne, jotka kuole-
man pelvosta kautta koko eliminsi olivat orjuuden alaisia.”
Véhemmainkin uuttera kirkonkaviji rientii jouluna Herran
huoneeseen; jossa julistetaan suuren ilon sanomaa, etti on
syntynyt Vapahtaja, Herra Kristus. Ja joulun tuntua on jo-
kaisessa jumalanpalveluksessa, kun yhdytiin enkelien lau-
luun: ,Kunnia olkoon Jumalalle korkeuksissa, ja maassa
rauha ihmisten kesken, joihin hinelld on mielisuosio”. Var-
sinkin jouluna pyrkii kirkko lihestymiin uiitd, jotka eivit
kirkkoon pddse. Pannaan toimeen hartaushetkii sairaaloissa,
vanhusten ja koyhdin kodeissa, turva- ja kasvatuslaitoksissa
y.m., jotta joulun ilosanoma niissikin kuultaisiin.

Joulu on phteiskunnankin juhla. Se vanha kaunis tapa
eldnee vieldkin, etti kaupungeissa raastuvan parvekkeelta vi-
rallisesti julistetaan joulurauha aattona kello 12. Seki viras-
toissa ettd liikkeissd ja laitoksissa annetaan virka- ja palve-
luskunnille tavallista enemmin lo-
maa. Ansioituneille kansalaisille hal-
litsijat ja hallituksel jouluksi jakavat
arvonimia ja kunniamerkkeji. Julki-
set huvit ovat kielletyt, tehtaat seiso-
vat, ja kaupat pidetdin tavallista pi-
tempdin sulettuina. Isintivaki ja
tydnantajat muistavat alaisiaan lah-
joilla, paitsi sitd ettd ystdvit ja omai-
set toisilleen lahjoja antavat. Suku-
polvesta toiseen on my®s periytynyt
paljon erikoisia kansanomaisia tapoja
joulun; valmistuksiin, jouluruokiin,
joululeikkeihin y.m. nihden. Kaikki
tuokin todistaa, miten suuri merkitys
joululla kansan kisityksessi ja eld-
massd on ammoisista ajoista ollut.

Joulu on koko ikmiskunnan juhla.
Joulun juhlima tapaus on historian
keskeisin. Siitdhdn lasketaan aikaa
sekd eteen- ettd taaksepdin. Tosin
on_juutalaisilla, muhamettilaisilla ja
useilla pakanallisilla uskontokunnilla
kullakin vield oma ajanlaskunsa, mutta
varmaa on, ettd kristillinen ajan-
lasku yhi yleisemmin tulee kiytin-
t66n seki kristinuskon voittojen etti

~

kansojen yhi likeisemmin keskindisen yhteyden kautta. Kris-
tittyjen valtojen siirtomaissa pakanakansat jo ilman muuta
joutuvat sitd ‘kdyttdimiin. Tidmi ulkonainen seikka jo on
ennustaen kuvaamassa enkelin ilmoittaman suuren ilosano-
man voittokulkua maailman &irestd toiseen. Se ei voit-
taakseen tarvitse suurvaltojen tykistdji eiki siirtomaa-ah-
neutta. Silli on voittovoimansa itsessiin. Hukkuvalle ei
pelastusta turhaan tarjota. Kaikista harhoista huolimatta on
kuoleman hiti ja elimin kaipuu kansojen sielussa siksi syvi,
ettd sille parhain sopii ja parhaalta maistuu pelastuksen sa-
noma, etti on hukkuvalle maailmalle annettu vapahtaja. Jos
kristikunnan luopuneet lapset, kaiken saaneina ja kaiken
hyljdnneind, kaintivit selkinsi autuuden evankeliumille ja
tekevidt joulusta synnin palvelijan, niin polvistuvat pakanat
seimen Adreen ja paisevit osallisiksi joulun oikeasta rauhasta
ja ilosta.

Joulu on jumalikmisen juhla. Jumala loi ihmisen ku-
vaksensa. Ihminen ei ole ihminen ilman Jumalaa. Ihmist
meissi on juuri jumalasukuisuutemme. Timin ovat paka-
natkin tunnustaneet. Kreikkalainen runoilija Aratos (315—
240 e. Kr) lausuu Phainomena nimisessi tihtitieteellisessi
opetusrunoelmassaan, ettd »me olemme my6s hinen sukuaan®,
nimittdin Jumalan. Mutta siiti huolimatta pitid jirkeisusko
Jumalan Pojan ihmiseksi tulemista mahdottomana ja kieltad
sen. Se -etsii sekin Jumalaa, mutta. vain ihmisestd, jossa Ju-
malan kuva on-kokonaan turmeltunut, niin ,ettei hinessi
mitddn hyvdd asu”, ja ettei hin Jumalaa tunne eiki Jumalan

yhteyteen sovi ilman uutta synty-
mistd, ilman syntymistd Jumalasta.
. Ei alhaalta ylospdin pédstd siihen
Jumalan tuntemiseen, joka on ijan-

nettiin  ylhdaltd, kun Jumala syntyi
ihmiseksi, hdnessd, joka »on totinen
Jumala ja iankaikkinen elimi“ (1
Joh. 5:20). . Pakanamaailman mieli-
kuvitukset . jumalien ilmestymisisti
ihmismuodossa olivat totuuden aavis-
tuksia ja ilmaisua sen jumalayhtey-
den kaipuusta, joka on tfoteutunut
Jeesuksessa Kristuksessa. Fi mikiin
luotu maailmassa ole niin alentanut
itseddn -kuin. ihminen rikoksillansa.
Syystd saisimme hiveti olla ihmisia,
Mutta sadoin kerroin hipeillisem-
pad on nyt tallata lokaan ihmisyytt,
kun sen Jumalan Poika on aate-
loinut. syntymilld veljeksemme.,

» Lunnustetusti suuri on jumalisuu-
den salaisuus: Han, joka on ilmestynyt
lihassa, vanhurskaantunut ‘Hengessi,
nayttiytynyt enkeleille, saarnattu pa-
kanoille; uskottu maailmassa, otettu
yl6s. kirkkauteen” (1 Tim. 3:16).

K. V. LEHTONEN.
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ANTERO

WARELIUS

SASSLININ ENSIMMAINEN m>>n2>2>.

. KIRJOITTANUT o.

uonna 1847 marraskuun 27 pini sai talollinen
Adam Sasslin ja hinen vaimonsa Ulrika luvan
perustaa Kérjen tilalle Himeenkyrén pitdjan Ju-
mehniemen kylissi rukoushuone- ja koululaitok-
sen. Ja laitoksella oli onni heti alussa- saada
saarnaajakseen ja opettajakseen mies, joka siihen tehtiviin
oli tiysin pystyvi. Ja se mies oli Antero Warelius.

Antero Warelius syntyi Tyrvdalld Varilan kylissi heini-
kuun 14 pini 1821 talollisen poikana. Hinen.vanhempansa
olivat talonomistaja Matti Juhaninp. Seppi ja
vaimonsa Maria Jaakontytir. Jsi kuoli aikai-
sin, Anteron ollessa  yhdeksin vuotias,

Monia vaikeuksia oli voitettavana hinell
paastikseen opin teille, jonne mieli pienestd
palol. Varoja ei ollut ja koulut olivat sii-
hen aikaan vield yksinomaan ruotsinkielisig,
joihin mennessi jo vaadittiin ruotsinkielinen
tutkinto. Kuitenkin onnistui hinen 16-vuo-
tiaana pidsti Porin ruotsalaiseen kouluun,
jossa rehtori antoi hinelle Varilan kyldan
mukaan nimen Warelius. Kuudessa vuo-
dessa suoritti hin loistavasti lukion kurssin
Porissa ja tuli ylioppilaaksi v. 1843 liittyen
Satakuntalaiseen osakuntaan. Vuonna 1846
suoritti han filosofian kandidaattitutkinnon
ja vihittiin seuraavana vuonna maisteriksi
sekd v. 1848 papiksi.

Onnelliseen aikaan oli Warelius yliopistossa opiskele-
massa. Olihan aika vield uinuvan suomalaisuuden heridamis-
aikaa. Savon saloilta alkunsa saanut hengellinen - heritys
antoi sysiyksen kansalliselle heréatykselle, miki 16ysi ahjonsa
yliopiston nuorison - keskuudessa, ja suuri Snellman oli sii-
hen Kuopiosta kisin lietsomassa tulta. Se liike tempasi mu-
kaansa my6skin vilkkaan ja yrittelevin Wareliuksen. Jo kes-
ken yliopistolukujaan tulee hinesti kausankirjailija, vieldpi
tiedemieskin.

‘Vuonna 1845 ilmestyy painosta hinen kirjoittamansa
»Enon opetuksia luonnon asioissa® | osa, mikd kansantajui-
sessa muodossa jakaa kansalle tiedon muruja luonnontieteen
alalta. Seuraavana vuonna julkaisi Warelius' yhdessa yliop-
pilas Blafieldin kanssa painosta kuuluisat vRitvalan Helka-

A. LOUHELAINEN.

virret” selityksineen, joihin ainekset oli koottu Sédksmielta.
Vield tuotteliaampi oli v. 1847, jolloin hidn yhdessi nuorten
ylioppilasten Paavo Tikkasen (sittemmin maisteri, sanoma-
lehtimies ja kirjailija), August Ahlqvistin (runoilija, tiedemies,
professori), D. E. D. Europaeuksen (sanakirjan tekiji ja ru-
nojen kerailija) kanssa perusti ,Suometar“ nimisen sanoma-
lehden. Maisteri Antero Warelius oli sen ensimmiinen pii-
toimittaja. Tamd lehti oli aiottu rahvaan valistuslehdeksi,
ja sisdlsi se helppotajuista lukemista, yleishyodyllisii tietoja
sekd taloudellisia neuvoja, mutta suomen-
kielen kohottaminen Iuonnollisiin oikeuk-
siinsa kuului samalla sen piitehtiviin. Suo-
mettaren ensimmdisini elinvuosina julkaistiin
siind m. m. Wareliuksen suomennokset .[s-
maeli“, jutelma J. Masenilta, ja -»Luostarivel-
jekset” jutelma A. Oelenschlagerilti, joista
ylipainokset ilmestyivit kirjoina. Mutta vieli
samana vuonna vedettiin Warelius yhi suu-
rempiin tehtdviin. Professori Gabriel Reinin
toimesta sai W. Pietarin tiedeakatemialta
sata hopearuplaa kansa- ja muinaistieteellisii
tutkimuksia varten, joiden tarkoituksena oli
Lénsi- ja Itdi-Suomen kielirajan midriiminen.
Témin tutkimuksen suoritti hin kesilli v.
1847, Niiden tutkimustensa tuloksena jul-
kaisi hidn v. 1847 ruotsinkielells kirjan ,Li-
sid Suomen tuntemiseen kansatieteellisessi
suhteessa”, jossa kisitteli maassamme asuvia heimoja eri kan-
noilta.  Seuraavana vuonna toimitti hin siiti saksankielisen
painoksen seki siihen lisiyksen » Taulukkoja eri seutujen
kansanmurteiden vertaamiseksi Linsi- ja Keski-Suomessa®”,
mikd teos painettiin Pietarissa v. 1849, Vieli kirjoitti hin
leikkindytelmin ,Vekkulit ja Kekkulit”, miki painettiin Hel-
singissd v. 1848,

Téhdn paittyykin Wareliuksen toiminta Helsingissi, ja
tie toi hinet tinne Himeenkyrdén. Aiheena ol se, ettd hin
aikoi menni naimisiin, ja sitd varten tarvitsi hinen ensin saada
vakinainen paikka. [in haki ja sai paikan tiilla Sasslinin
saarna- ja kouluhuoneen saarnaajana. Tinne toi hin puoli-
sonsa Fredrika Loviisa Natalia von Schantzin, joka oli yli-
luutnantti Anton Vilhelm von Schantzin ja Eva Kristina
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Lovisa Segercrantzin tytdr; siis
molemmat haltijat aatelissukua.

Tailld jatkuu Wareliuksen toi-
minta kirjallisella alalla keskeyty-
mattd, - silla  olivathan virkaan
kuuluvat tehtdvit tarkoin rajoi-
tetut, joten aikansa voi hyvin
jarjestdd oman tahtonsa mukaan.
Saarnaajan tehtdviin kuului ai-
noastaan saarnata joka toinen
sunnuntai ja suurimpina juli-
lina sekd rukouspdivind Kairjen
kirkossa ja kolme kertaa vuodessa
Hameenkyrén kirkossa.  Muita
papillisia tehtdvid ei vield silloin
ollut mairitty Sasslinin saarnaa-
jan tehtdviin kuuluviksi; ja aika
oli silloin sellainen, ettei papisto vapaaehtoista tyotd juuri
ollenkaan tehnyt. Koulun pitoa oli saarnaajalla tuskin 24
viikkoa vuodessa, jakautuen kahteen ,tirmiiniin“, joista ensi--
miinen alkoi maaliskuun 15 p:nd ja loppui heindkuun 8 p,
toinen kesti syyskuun 1 pidivasti marraskuun 1 pdivddn, jol-
loin kuitenkin oli syyskuussa 1 viikko perunankaivuulomaa.
Pitkin talven, yli puolen vuoden oli hdn kokonaan vapaa
koulutystd. Oppiaineina tissd koulussa ol ainoastaan sisi-
Juku, uskonto ja laulu, sekd ainoastaan niille, jotka sitd eri-
tyisesti halusivat, kirjoitus ja luvuniasku sekd hiukan maan-
tietoa. - Kahden luokan rinnakkain opettaminen kavi helpom-
maksi siten, etti kouluopetuksessa kaytettiin ns. bell-lancas-
terilaista opetusmenetelmad, jolloin ,monitoori” eli joku ete-
vimpi oppilas opetti vasta-alkaville oppilastovereilieen aakko-
sia aapisesta tai tavaamisen vaikeata taitoa seka puustavien
piirtelyd hiekkalaatikoihin, kun taas varsinainen opettaja rau-
hassa jakeli korkeampaa oppia etevimmille oppilailie.  Jos
opettaja taas katsoi tarpeelliseksi itse jaella alkuoppia alka-
ville, voi hin joko opettaa koko koulua yhdessd (uskontoa,
laulua) tai panna yldosaston hiljaisena harjoituksena Tukua-
laskemaan kivitauluihin eriffelikynilli. Niin helpottui koulu-
tyd eikd kurinpitokaan liene hermostuttanut tita muutoin
hyvintahtoista, lempedtd opettajaa, kuten vanha  Jaakoppi
(Sasslinin ottopoika Jakob Laccenius) on jalkipolville kerto-
nut.  Opettajalle  helpotuksena koulunpidossa oli se, eftad
oppilasmidrd oli verrattain pieni. Mifddn tietoa ei kylld
koulun arkistossa ole enid Wareliuksen ajalta oppilasten
Ewsaw.ﬁmﬂw, mutta lienee se ollut jotenkin samansutruinen
kuin hinen seuraajansa R. ]. Uskelinin tydtinsd alkaessa.
Taalla siilyneen. heindkuun 2 p:nd v. 1851 pidetyn koulun
tutkintopdytakirjan mukaan oli ,opetuslasten” Iuku ollut 21,
joista 14 poikaa ja 7 tyttdd; samoin oli 21 oppilasta v. 1852.

Siten oli Wareliuksella aikaa kylllti antautuakseen jatka-
maan kirjallisia toitddn. Kansanvalistustyoti lieneekin Wa-
relius jatkanut niiné parina- vuotena, jotka hin toimi Sass-
linin saarnaajana ja koulumestarina. Nahtdvasti ei han, koulu-
opetuksessa tyytynyt opetussuunnitelman ahtaisiin puitteisiin,
vaan lisisi siihen jossain madrin maantiedon ja luonnontie-
don opetusta, koskapa hinen toimestaan v. 1849 koululle
hankittiin Palestiinan ja Suomen kartat. Palestiinan ja Suo-

Sasslinin koulu- ja saarnahuone.

men maantiedon opetukseensa
liitti hin varmaan luonnontie-
don opetusta. Joka tapauksessa
han Kirjelld ollessaan jatkoi kan-
santajuisten luonnontieteellisten’
esitysten kirjoittamista, silld jo
v. 1850 oli,Enon opetuksia luon-
pon asioissa” 2:nen osa paino-
kuntoon valmistunut, vaikka se
v. 1850 huhtik. 8 p:nd annetun
hallinnollisen asetuksen johdosta,
mikid kielsi painosta suomenkie-
lelld julkaisemasta muita paitsi
uskonnollisia ja maataloudelli-
sia asioita, ilmestyi vasta v. 1856.
Kehittydkseen papillisessa kut-
sumuksessaan hin tietysti lues-
keli ‘uskonnollista kirjallisuutta. -Mutta kun suomenkielinen
uskonnollinen kirjallisuus oli vield jotenkin vahdistd, Jues-
keli hian vieraskielisti kirjallisuutta, johon hédnelld etevdni
kielimiehena oli hyvat edellytykset. Ja kirjoittamiseen tot-
tunut kyni pakotti lukemaansa panemaan paperillekin pap-
pien ja suuremmankin lukijapiirin luettavaksi. Mybdhemmin
hian esiintyy itsendisenikin uskonnollisena kirjailijana, mutta
alun hin teki suomentajana. Niin ilmestyivit hdnen suo-
mentaminaan: yArmonylistys” v. 1850 ja J. J. Rambachin
,Saarna autuaailisesta tuttavuudesta Jeesuksen Kristuksen
lammasten ja heidin hyvin paimenensa vililla® v. 1851.
Niistd on varmasti edellinen ja mahdollisesti jalkimmdinenkin
paperille pantu Wareliuksen Kirjelld ollessa. Kun otamme
vieldi huomioon hinen kirjoituksensa, joita hdn rakkaalle lap-
selleen ,Suomettarelle” tailtd lihetti, ja sen, ettd hdn mah-
dollisesti tdalld saksankielelle kiddnsi liitteineen edelld mai-
nitun 'v. 1840 Pietarissa painetun lisiyksen kansatieteelliseen
tutkimukseensa sekd v. 1848 painokuntoon laittoi kirjoitta-
mansa huvindytelmin »Vekkulit ja Kekkulit”, niin onhan
siind jo kyllin tehty puhdetditi vajaan kahden vuoden ai-
kama, vielipi koulutydn lomassa.

Valiteltavasti katsoi Warelius tiytyvinsi lopettaa lyhyeen
koulumiesuransa. Syitd siihen voi olla montakin. Ensiksi-
kin palkkaehdot olivat aivan vihiiset. Rahapalkkaa sai saar-
naaja 160 ruplaa (noin 400 mk) vuodessa, johon hémen ai-
kanaan tuli lisiksi vain sisddnkirjoitusrahat oppilailta, joista
alaluokkalaiset maksoivat 60—30 kopekkaa hengeltid ja yli-
luokkalaiset 1 ruplan — 50 kopekkaa kukin. Sen lisaksi
sai hian Greetanmoisiota kiyttid perunamaakseen ja 2 pientd
huonelta koulun alakerrassa asuttavakseen. Niissd ulkonai-
sissa seikoissa lieneekin ollut syy hidnen eroonsa. Koulun,
kirkon ja saarnaajaopettajan asunto-oloissa ndkyy alussa ol-
leenkin suuria puutteellisuuksia.

To talvella v. 1859 oli rovasti Forsman Wareliuksen vaiku-
tuksesta kirjoittanut Tuomiokapitulille pitkdn luettelon ndista
puutteellisuuksista ja ehdotuksia’niiden parantamisesta. Elo-
kuun 8 p:nd v. 1849 saapuikin lddninrovasti Herman Hellen
IKearkusta tutkimaan noita valituksenalaisia asioita. Jo tut-
kinnon pelossa oli Greetanmoision pidattamisestd suoritettu
korvaus, opettajan kamarit olivat sisiakkunoilla varustetut,
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seindt ulkoa vuoratut, sisiltd tapiseeratut, lattiat korjatut ja
maalatut. Samalla sitoutui Sasslinin leski kuluvana kesini
korjauttamaan vilikatot ja muitakin korjauksia tekemain. En-
nen seuraavan vuoden loppua sitoutui leski jarjestimain ti-
lanomistajan ja opettajan yhteiseksi keittioksi toisen niistd
kamareista, jotka olivat talon leivintuvan yhteydessi. Koulu-
huoneeseen lupasi Sasslinin leski hankkia sisdlasit ja laittaa
sen ldmpimin pitiviksi sekd ennen vuoden 1851 loppua
laudoittaa kouluhuoneen seindt ulkoa. Kun koululta puuttui
vield varattomille oppilaille annettavia Abc-kirjoja ja Katkis-
muksia sekd laskutaulukoita, oli leski koulukassaan jo anta-
nut sitd varten 3 hopearuplaa. Samoin huomautti Sasslinin
leski, etti Palestinan ja Suomen kartat, joita koulun tarkas-
taja ja opettaja vaativat, eivat ole hanen hankittaviaan, vaan
voidaan ne ostaa kirkossa kannetuilla koulukassan varoilla.
Saarnahuoneen sisustukseen ja seinien tapiseeraamiseen ja
- kaikkiin Sasslinin tehtivakseen ottamiin maalauksiin nihden
olivat tydt kuluvana kesini asianmukaisesti suoritetut; puut-
tui ainoastaan sisdlaseja, joita tarkastajat vaativat. Samaten
puuttui saarnahiuoneesta vield seinidin laudoitus, hakatusta
kivesti tehtivat rappuset rautakaiteineen. Koko rakennuksen
ulkokatto oli paikoittain vuotava. Nidmi korjaukset lupasi
Sasslinin Jeski suorittaa vuosina 1850—1851. Sen sijaan ei
hin suostunut laajentamaan itse saarnahuonetta eikid antanut
siti muidenkaan tehdi, muita lupasi luovultaa sopivan pai-
kan suuremmalle saarnahuoneelle, jos se muiden kustannuk-
sella tehdain, vieldpa lupasi luovuttaa saarnahuoneen irtai-
miston uuteen paikkaan ja sen sielld yllapitdd. — Samassa
tilaisuudessa paatettiin erottaa saarnahuoneen lukkari viras-
taan, koska hin oli kykenem#tén veisaamaan ja laulua kou-
lussa opettamaan. Virka paitettiin julistaa kirkkoherralta
haettavaksi, joka asettaa hakijoista 3 ehdolle. Niistd vaali-
kokeen jalkeen wvalifsee Kirjen tilanomistaja yhden, jolle
kirkkoherra antaa valtakirjan, Sasslinin leski antoi vakuutuk-
sen, ettdi hidn ja hinen jilkeentulevaisensa ikuisiin aikoihin
asti maksavat lukkarille 3 tynnyrid rukiita ja 1 tynnyrin ohria,
antavat asunnon, aitan, patkan navetassa yhdelle lehmadlle, 2
lampaalle, 10 kapanalaa peltoa, laitumen lehmille ja lam-
paille, metsisti lehdeksid 2 kuormaa ja oikeuden korjata
yhden aamin heindi miestd. — Tarkastustilaisuudessa oli koulu-
kassassa rahaa 71 ruplaa ja 25 kopekkaa, kaikki hopeassa.

Edelld mainittuihin epikohtiin oli syyni Sasslinin sairaus
ja sitd seurannut kuolema. Toiseksi oli erds epidonnistunut
rakennusurakka A<m55mm_8m_6:. sitlan rakennus) antanut hi-
nelle ja jalkeenjddneilleen huolta ja ‘suurta taloudellista tap-
piota, niin ettd Sasslinin taloudellinen tila oli suuresti huo-
nontunut. Joka tapauksessa olivat olot Kirjelldi kidyneet
Wareliukselle perheineen siksi epimukaviksi, ettd hin katsoi
kiertivin apulaisen virankin paremmaksi kuin pysyvian pai-
kan Sasslinin saarnaajana ja opettajana. Mutta tien oli hin
tehnyt, ladun hiilitdnyt toisten sitd kulkea. Rakennukset ha-
nen alotteestaan saatiin :?wm: kuntoon, palkkaedut varmis-
tettiin ja asuntoedut parannettiin.. Tarkeintd kuitenkin oli,
ettd hianen aikanaan saatiin koululle uusi ohjesdinto, mika
taydensi ne hahmoitellut suuntaviivat, mitka Sasslin neuvon-
antajineen sekd Hameenkyron pitdjankokous olivat v. 1847 laa-
tineet ja Senaatti valivistanut. Muutamat piirteet ndistd Turun

Konsistoriumin 4 p:nd huhtikuuta v. 1849 vahvistamista ,Sas-
linin Koulun Asetuksista® maksavat vaivan tulla selostetuiksi.
Kouluun otettiin etupdidssa koyhien lapsia, jotka olivat tul-
lessaan 6—13 vuotiaita. Uusia oppilaita otettiin kunkin luku-
kauden (terminin) alussa. Oppilaista pidettiin kahdenlaista
luetteloa: 1) ,jdsenistdkirjaa®, joka tiydellisesti vastasi nyky-
aikaista nimikirjaa (matrikkelia), vieldp lisaksi sisilsi merkinnin
varallisuudesta; 2) arvostelukirjaa, joka myds tiysin vastasi
kansakoulujemme arvostelukirjaa. Ohjesddnndn nukaan piti
koulusta eroavalle oppilaalle antaa todistus sen taidosta, kou-
lunkiyntiajasta ja tavoista. — ,Jokapdivdinen jirjestys® oli
seuraava: Kouluhetket olivat klo O:sti 12:sta edelld ja 2:sta
4:jdan jalkeen puolenpiivin. Aamulla soitti opettajan mai-
rdama oppilas kirkon kellolla ,puolta hetked ennen, kuin
piti koossa oltaman”. Joka piivin-harjoitukset piti aljetta-
man ja pditettdméin veisuulla, rukouksella, siunauksella ja
yhden luvun lukemisella Uudesta Testamentista.  Lauan-
taina ja juhla-aattoina, jolloin iltapdivid oli vapaa, luettiin seu-
raavan paivdn epistola ja evankeliumi. Opetuksessa kiytet-
tiin vuoroc-opetusmenetelmi3, ja piti eri opetusaineita vaih-
deltaman, etteivit oppilaat kylladntyisi eli visyisi saman
opetusaineen harjoittamisesta. Opettajan tuli opettaa lapsia
lukemaan Aapiskirjan ja Katkismuksen selityksineen selkedsti
sisdltd, sanasta sanaan ulkoa, ja my6s ymmdartdmiin, niin
ettd ominkin sanoin osasivat niiden opetuksia kertoa. Sisi-
luvun opetuksessa kiytettiin tauluun kiinnitettdvii irtokirjai-
mia. Kirjoituksen harjoitus alotettiin piirtelemilld kirjaimia
hiekkalaatikkoon, sitten kivitauluun ja viimein paperille. P&i-
mairdna kirjoituksen opetuksessa oli sanelun mukaan kirjoit-
taminen, vielipa piti ominpdinsid osata kokoonpanna véndi-
sid kirjeita, asiakirjoja, kufen wvelkakirjoja, konftrahteja y.m.
Luvunlaskua piti harjoittaa ensin paassd ja sitten taululla;
kehittyneemmit laskivat ,Luvunlaskun Opetuskirjasta”. Ohje-
sdantd madrdsi myodskin pitimiddn joka pdivd erityisiid sisi-
lukutunteja. Siitd sanotaan: , Harjoittaakseen lapsia selkedssi
sisdluvussa, maardtk6on opettaja joka pdiva eri hetket, joina
korkialla ddnelld kirjasta luettakoon; ja ahkeroitkoon varsin-
kin fotuttaa lapsia ymmdrtimddn ja ominki sanoin kerto-
maan mitd lukevat. Tiaksi tarpeeksi kiytettikoon lapsilta
ymmarrettavid ja heitd huvittavia luonnon eli ihmiskunnan
historiallisista ja kansallisista asioista puhuvia kirjoja, joita
opettaja Turun Konsistoriumin tutkittaviksi lahettak6on“. —
Yhta merkillinen sen aikuiseksi on my&s seuraava opetus-
menetelmid koskeva Ohjesddnnén kohta: ,Kaikkea oppia
ahkeroitkoon opettaja saattaa &ﬂﬁ»&.‘ sekd mieltd ettd sy-
dantd hyddyliiseen vikkelyyteen - herdttivaksi ja vahastdkin
hedelmid tuotfavaksi, ahkeroitkbon neuvolla ja esimerkilld
istuttaa ja kasvattaa opetettavissa totista kristillisyyttd ja isan-
maan rakkautta. Opetus kidykoon aina yksinkertaisesti; esi-
merkiksi ja selitykseksi otettakoon jokapiiviisig, lapsillekin
tuttavia. menoja ja asioita. — Koulukuri kdsketdan opettajan
soviftamaan sekd syyn ettid kuritettavan ijin ja luonnon mu-
kaan, ruveten huokeammalla, mutta koventaen rikoksen
uudistuttua. Kuriasteet olivat: seisottaminen ja polville pane-
minen loukkoon, valitunnin kieltdiminen, 2, 3 tai 4 tunnin
»vankeus” toisten koulusta paistyd, muuttaminen alhaisem-
malle sijalle ja lyOminen vitsapalmikolla kimmeneen tai hou-
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sujen paille, mutta korvapuustit, tukistamiset, piihin tai
syddnalaan lyominen olivat kielletyt. Ilkivaltainen ja parantu-
maton »opetuslapsi® erotettiin xo:ESm&: suostumuksella.
— Edistyneimmille oppilaille annettiin kirjoja palkinnoiksi.
Vield voisi mainita, etti kuten nykydin niin jo silloin Sass-
linin koulusta taytyi lukukauden alussa lahettdd Konsistoriu-
miin ilmoitus oppilasten luvusta ja vuositutkintopoytakirja
ja sen liitteend oppiennitykset ja vuosikertomus. —- Siten
oli Sasslinin koulu monessa suhteessa kansakoulun edelts-
jistd huomattavimpia.

Mutta on huomattava, etti ei ohjesdintd vield tee koulua,
vaan sen tekee ennen kaikkea opettaja. Mita tdssd suhteessa
Warelius tialld teki, on melko tuntematonta. Jos hin ei
suurta saanut aikaan, niin ei syy ollut niin suuresti opetta-
jassa kuin olosuhteissa. Kansan alkuopetus oli vield aivan
atkeellista, joten opettajan ty6 huolimatta monista ,moni-
tooreisti”, jotka nekin hinen itsensi piti kasvattaa, hukkui
aakkosten ja alkeellisimpien aineitten opettamiseen. Eika
kansa sen enempii ymmirtinyt kaivatakaan, jollei juuri olisi
suorastaan vastahakoinenkaan ollut. Tim4 saattoi miehen mielta
niin painaa,. ettd hin katsoi varmaan voivansa kayttdd voi-
mansa muualla hedelmaillisemmin. Mutta niin oli hinen
mielensd kiintynyt kouluasioihin, ettd hin vield kouluviran
jatettyddn v. 1859 toimilti ,90 laskutapulaa ja tekemistdén”

Sasslinin saarnaajan ja koulunopettajan toimesta muutti
Warelius Vappuna v. 1850 Tyrvain kirkkoherran apulai-
seksi, josta kahden vuoden perdstd vakinaiseen paikkaan
Uskelan ‘pitijinapulaiseksi, johon hinet nimitettiin jo joulu-
kuun 11 p:nd v. 1850. (Uskelaan lienee hidn hakenut jo
Himeenkyrossa ollessaan — niin kiire hinelld oli pois Kar-
jeltd). Uskelasta muutti hdn v. 1860 kappalaiseksi Ranti-
mielle. Sielld oltuaan 9 vuotta pédisi hdn suuren Loimaan
pitdjan kirkkoherraksi. Erottuaan v. 1900 papinvirasta, vietti
hin vanhuuden lepoa omistamallaan Loimaan Vainiolan eli
Lepolan tilalla, jossa kuoli tammikuun 16 p:nd v. 1904 jat-
tien testamentillaan puolet omaisuudestaan Huittisten kan-

sanopistolle ja toisen puolen Loimaan kunnalle sairashoidon
edistimiseksi.

Kirjallista toimintaansa jatkoi Warelius pappisvirkansa
ohella edelleen. V. 1851 oli hian mukana ,Sanomia Tu-
rusta® perustamassa, ja vv. 1852—53 apuna ,Ruotsalais-
Suomalaista Sanakirjaa“ laadittaessa. ,Kertomuksen Tyrviédn
pitajastd“ toimitti hdn v. 1853, jonka tekemiseen. hinta lie-
nee innostanut Yrjo-Koskisen v. 1851 ilmestynyt ,Kertomus
Hameenkyrén pitdjastd.” ,Huomenlahja rippilapsilie” ilmes-
tyi v. 1856, ,Peijaispuheita” 1861; »Neljd koulusisarta”
(kainnos) v. 1858. Vuonna 1862 painetun Uuden Testa-
mentin ja v. 1871 Vanhan Testamentin suomennoksen kie-
lellisen korjauksen stioritti Warelius myds. V. 1866 pai-
natti hin teoksen ,Rukous Suomenkielen puolesta”; samana
vuonna sAamu- ja Ehtoovirret“; ,Papiston palkoista® vv.
1860—62; ,Ylollisestd uljaudesta” v. 1861; samana vuonna
»Saatanto Tuonelaan®; ,Kommentar G6fver texterna i Luth.
lilla katekes” v. 1863; ,Forslag till ordagranna 6fversittning
af katekestexter” v. 1864; ,Mika mies oli Agricola?” v. 1865;
»Kahdenlaista sotapukua® (kdinnds) v. 1871. V. 1864 jul-
kaisi hdn kirkkolakiehdotuksen ,Evankelis-lutherilaisen seura-
kunnan kirkkolaki, esityksend“. Samana vuonna toimitti hin
kirjan »Vihdinen laulukirja®; v. 1866 ,Helmivyo"“. V. 1874
painetun ,Suomalais-Ruotsalaisen sanakirjan® toimitukseen
otti hin etevdni kielimieheni tehokkaasti osaa.

. Papiston Iuottamusta Wareliukseen osoittaa se, ettd hin
kahteen eri kertaan, yhteensid 12 vuotta, oli valittuna ases-
sorina Turun Tuomiokapitulissa ja samoin pari ke¢rtaa ases-
sorin sijaisena. Edusmieheni kirkolliskokouksessa oli hén
vuonna 1876 ja 1886. Samoin oli hin pappissdddyn edus-
tajana valtiopdivilld vv. 1877—78. Sitdpaitsi oli hin eri-
laisten seurain jisenend, komiteain jdseneni ja sai hallitsi-
jalta pari ritarimerkki.

Syystipd onkin timi tyrvdaldinen talonpojan poika saa-
nut nimensa Suomen historiaan sen etevimpien miesten jou-
kossa.

LASTEN JOULULAULU

Kun juhla suuri tullut on,
niin lapset laulamme;

on joulujulila verraton,
se tdyttdd rintamme.

Nyt onnen, rauhan toivotus
taas kulkee kautta maan,
Jja keskindinen rikkomus
nyt anteeks’ annetaan.

Ja siitd sykkii sydamet,
kun rauha maassa on;
vaan rauhattomuus ilhmiset
vie tielle turmion.

.

Jos aina Luojan kunniaa,
Jja rauhaa voisimme

me nuoret tidlld noudattaa,
maan onni oisimme.

Taas siskot, verikot, syntymééa
saa rauhanruhtinaan

nyt kilvan taalla ylistda

néain kiitoslaulullaan!

O/ Herra, anna voimia,
suo Suomen lapsien
Sun kunniakses toimia
nyt, aina eellehen!

S& siunaa, suojaa maatamme
Jja kansaa armollas!
Sun turvissasi saatamme

vain tidyttda tahtoas.

A LEHTIRANTA.
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"MUMMUN MOKKI.

PIENI JOULUKERTOMUS.
KIRJOITTANUT U. W. WALAKORPI.

apset olivat olleet kelkkamiessi paivanniadsti
alkaen: oli mitd mainioin luisu, joten oli oikea
nautinto laskettaa penkereeltd alas. Mutta luul-
tavasti lapset samalla tahtoivat odotukseensa pit-
kdstyneind kuluttaa aikansa ikdinkuin huomaa-
matta iltaan asti, jolloin joulupukki saapuisi.
Aatto-illan lahestyessd eivat tunnit tahtoneet mitenkdin ku-
lua pirtin nurkissa nuhjutellen; sydameen kasautunut liialli-
nen jdnnitys vaati ehdottomasti tavallista vilkkaampaa liikuntoa.
He tiesivit, ettd kuusi oli tuotu jo tupaan ja etti vanhemmat
viet koristelisivat sen sitten, kun sen aika talisi — heidan
apuansa siind asiassa ei ollenkaan tarvittu eik#d hevin huolit-
tukaan —; he tiesivit, ettd pakarissa oli keitetty ja paistettu
pitkin pdivid — nytkin tulvahti sieltd voimakas ruuantuoksu
kartanolle, kun piika Sanni vesidmpireiti kiikuttaessaan oli
jattinyt oven hetkeksi auki —; ja he tiesivit senkin, etti jou-
lupukki oli lahtenyt jo ruunallaan liikkeelle, misti lie 1ihte-
nytkin, mutta jostakin vain, ja ettdi ruunan kulkuset paraikaa
pimeidlli metsitielld helisivat . . . . Mutta matka oli pitki
eikd vield ollut ilta; ja nuoret rinnat hilpeiti riemua ja odo-
tusta tulvien he piehtaroivat edelleen kelkkamiessd, joka al-
koi aivan talon pihasta. Viertolan talo niet seisoi kummulla,
ylavalld paikalla, jolta sai kiivaan menon melkein milti puo-
lelta tahansa. Aidatkaan eivdt tehneet vihintakdin kiusaa,
kun lumi oli kinostunut niiden ympirille korkeiksi réyk-
kiGiksi. _ y

— Emmek6 mene jo pirttiin,.— muisti nyt kumminkin
vanhin lapsista, Pertti, saatdaan juuri maessi suut silmét lunta
tdyteen. Hinen mielestddn oli jo ruvennut hiukkasen hi-
martimaankin.

— Lasketaan mummullekin — sanoi Elsa, kuusivuotias,
lappalaispukuinen pikku pallero, ja hdn loi kirkkaat silminsi,
mien pohjassa olevaan pieneen mokkiin. — Onkohan mumn-

mulle kukaan tuonut joulukuusta?

Sanoja seurasi Adnettomyys; lapset katsahtivat toisiinsa.
He eivdt oikein ymmirtineet titi mummun asiaa, mutta etti-
hinen ja muun talonvien vililli oli olemassa jotakin epaselvii,
sen he alitajunnassaan tunsivat. Elsan huomautettua mummusta
kaikki toiset ikdinkuin vasta panivat merkille, ettdi mummun
mokki olikin siini ihan talon kupeella, hiukan alempana vain,
muutamien kymmenien askelien paissi pairakennuksesta; tus-
kin kunnollisen kivenheitonkaan takana. Mummu oli muutta-

nut sinne kesalld; silloin oli juuri heindaika. M®&kki. ol sitd

ennen ollut asumaton; se oli hyvin vanha ja rapistunut, ja jos-
kus siind kai oli majaillutkin joku, mutta kuka ja miki, sitd
eivdt lapset muistaneet. Vasta kun mummu oli muuttanut
sinne kesilld, he olivat alkaneet nimittdd siti ,mummun
mokiksi“. Mutta aina siiti paivastd lihtien,. jolloin mummu
oli siirtynyt mokkiin tavaroineen, he eivit olleet kiyneet siells;
eikd mummukaan ollut enii koskaan kidynyt isin ja #idin
luona. He olivat nihneet hinet vain vilahdukselta: oli ihan
ihme, kuinka mummu oli voinut niin kitkeytyd niin talon
ddrella. Isi oli ollut hyvin vihainen silloin, kun mummu oli
muuttanut; ja mummu oli itsekin ollut tiydessi itkussa. Se
oli moneksi ajaksi painunut tuskallisena lasten mieleen.

Mutta vihitellen oli koko muutto sitten unohtunut, ja
pitkien piivien ja kuukausien kuluéssa oli talon ja mokin
vilille kasvanut kuin korkea aita, jonka olemassaolon lap-
setkin tunnossaan tunsivat. Tandinkin he olivat olleet las-
kettelemassa koko paivin, mutta eivit vain kertaakaan olleet
ohjanneet kelkkaansa luisumaan mummun mokin sivuitse,
vaikka siitd olisi ollut hyvin luonnollinen kelkkatie. He aivan
kuin salaisesti aavistivat, etti se oli kiellettys, silli eihin
mummu kuulunut ‘endd talon vikeen. Asken vasta, kun
Elsa oli huomauttanut asiasta, he yhtikkii muistivat tuon
kesdllisenkin surullisen tapahtuman ja mokin ja mummun
ja sen, etti illalla oli joulu . . .

Varmastikaan kukaan ei ollut vienyt mummulle joulu-
kuusta —7?

He alkoivat jokainen tuntea ikdinkuin omantunnonvai-
voja mummun .tihden. Ei mummu ollut koskaan ollut
heille kenellekdin paha.

— Lasketaan mummullekin. — uudisti Elsa malttamat-

‘tomana, kun kukaan ei vastannut.

Lapset vilkaisivat taas toisiinsa. Jotakin heidin ilostaan
oli kidenkiinteessi ikdinkuin kadonnut.

— Me emme mene sinne, — sanoi viimein- Pertti, van-
hin, paittivasti. — Isid on kieltinyt.

Sen he kaikki nyt myoskin muistivat. Mutta siitihin
oli kuitenkin jo kauan; se oli silloin, kun apilas oli ku-
kassa, ja mansikat punersivat, eikd lumesta ollut vield tie-
toakaan. Siitd oli. melkein hirvittivin pitkd aika. Isi oli
kai jo leppynyt. Ja kun nyt oli joulukin, niin isd ei var-
maankaan olisi vihainen, vaikka he laskettaisivatkin mdkille

Sanni oli sanonut ettdi mitmmu oli isin iiti, tiesi Elsa.
Mutta asiassa oli vain jotakin salaperdisti. - Eikd lasket-

e b st i B el B
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teleminen yleensikiin endd maistunut. Katseet tdhysivat it-
sepintaisesti mien ‘pohjassa torrottavad mokkid, joka oli par-
aikaa kuin kumoon keikahtamaisillaan. Mitahin varten mum--
mun oli tiytynyt muuttaa tuonne alas notkoon? Miti pahaa
hin oli mahtanut tehdi isille — olihan hidn isdn aiti . . .?
Ja oliko hinelld sitd joulukuustakaan? — intti Elsa.«— Ja oli-
kohan kukaan paistanut hinelle kakkua?

— On ainakin pyydettiva lupa isiltd ja 4idiltd, — sanoi
taas Pertti paittivaiseni. Hin oli vdhin harmissaan nuo-
rempien leperryksistd, jotka olivat nyt ikddnkuin varastaneet
koko joulutunnelman. Kylli hinkin muisti eldvasti mum-
mun. Mummu oli viime jouluksi kutonut hinelle sukat, ja
mummulla oli aina ollut karamelleja esiliinansa taskussa . . .
Mutta hin oli tilli erdid vanhin, ja kun kerran isi oli kiel-
tinyt, niin pitkiltd, kuin siiti olikin — --

— Menkii pyytimidin ensin!

— Menndin, menndin! — sanoivat Elsa ja Erkki ja Aili
kuorossa. Ja samassa he olivat jo kildattineet juoksujalassa

pirttiin.

He olivat niin innoissaan, ettd dkkasivat nyt tuskin lain-
kaan nurkassa seisovaa- kuusta, joka eilen illalla oli tuotu
sellajsella riemulla, etti se oli kantautunut kylddn asti, Akki-
sivat tuskin sitikain, ettd sen oksille oli jo ripustettu kulta-
lankoja ja lippuja, ja eftd sieltd taaltd vilkutti jo virillinen
kynttilikin, joita ei sentidin vield oltu sytytetty. Oli niinkuin
heilld olisi talld hetkelld ollut paljon tirkedmpdd tekemista.

Isd ei ollut pirtissd, eikd &itikdan. He ryntisivat kama-
riin, mutta isi ei ollut siellikdin, eikd aiti myoskain. Eika
heitd ollut toisessa eikd vield kolmannessakaan kamarissa.
Vasta pakariin tultuaan lapset vihdoin 16ysivit etsiminsi.

Mutta sielldpd ei ollenkaan nayttinytkdin jouluiselta, vaik-
ka sielld tulisella kiireelld paistettiin ja touhuttiin, ja lamppu
oli jo palamassa. Isi istui pOydian takana ikkunanpielessi
ikdankuin syviin ajatuksiin vaipuneena, ja aiti istui hidntd
vastapaatd kiddet helmassa, kasvoillaan alakuloinen ilme, aivan
kuin hankin olisi mietiskellyt jotakin raskasta. Sanni ja Enni,
palvelustyt6t, vain hairivit iattialla edestakaisin. Isd ja Aiti
olivat nihtdvisti juuri olleet keskustelussa jostakin tirkedsti;
sen seikan lapset heti sisddnrynndtessian panivat merkille.
Ja heiddn murehtivat ilmeensid vaikuttivat sen, ettd sanat-
ikddnkuin kangistuivat lasten huulille, eivitkd he saaneetkaan
heti puhutuksi siitd, misti aikoivat.

No, lapset, — kysyi isi pOydin takaa, nihdessidin
lasten himmaistyneind pysdhtyvin, — joko te saitte mdien-
laskusta tarpeeksenne?

— Me tulimme pyytimidin, — aloitti silloin Elsa muita
rohkeampana, — pyytimian .... Me ajattelimme, ettd kun
on jouly, ja ettd mahtaako mummulla olla joulukuusta ja
kynttilgita ... Niin tulimme pyytimiin ...

Tyttd keskeytti hetkeksi, silld sanat salpautuivat uhallakin
hinen kurkkuunsa. Hin oli aivan hehkuvanpunainen, yhta
punainen kuin tulipunaiset reunukset hinen lappalaispuvus-
saan.

— Niin ettd antavatko isi ja 4iti meiddn laskettaa mum-
mulle katsomaan ...

Isd vilkaisi Zitiin ja diti isddn; ja aidin esiliina kohosi
kuin huomaamatta ylemmaksi, aina kasvojen tasalle. Hain

pyyhkiisi kevyesti silméanalustojaan. Pakarissa oli savua; savu
ehki oli ruvennut kirveltimiin silmid, niin ettd niitd oli
pyyhkaistivd. Kumpikaan ei virkkanut vdhain aikaan sanaa-
kaan. Mutta ei isd, enempad kuin aitikddn, ndyttinyt ollen-
kaan vihaiselta. Lasten pelko oli ollut aivan turha. He tun-

sivat suurta vapautusta, eivitkid sanat ulospyrkiessddn koh-

mettuneet endd kurkkuun tai hyytyneet huulille, niinkuin
asken.
— Me kaviisemme sielld vain pikimaltddn, — jatkoi Elsa
rohkeasti, valmiina hyokkddmaian pihalle.
" — Mini vien mummulle sinisen sukkanauhani, — sanoi
Afli, nelivuotias. ‘
— Aiti antaa kakun, mind vien sen mummulle, — sanoi

Erkki, kurkoittaen kattdin,

Ja pakari oli yhtdkkid ikdankuin kirkastunut. Oliko
lamppu alkanut palaa suuremmalla liekilld vai mikéhidn sen
lie vaikuttanut? Palvelustytot ratkesivat nauruun, ja lapset
yhtyivit siihen tdydestd syddmesti. Isdnkin kasvoille oli
levinnyt jotakin limmintd ja hyvia, ja kun diti taas katsoi
hineen, hymyili hin muitten mukana.

— Fi teidan olisi tarvinnut tulla kysymiin sitd, — sanoi
han vakavasti, mutta sellaisella 4dnelld, jota lapset eivit
olleet kuulleet pitkiin aikoihin. — Te saatte mennd mummun
luokse niin usein kuin haluatte. Mummu on kaikille hyvi.
Eiki meilld oikeata joulua olisikaan, ellette menisi mummun
luokse ...

Hin aikoi sanoa vield muutakin, mutta ei vuorostaan
16ytinyt oikeita sanoja. Varmaankin isdntd aikoi mainita
jotakin siitd, ettd hidn juuri dsken oli puhellut mummusta
didin kanssa, ja ettd hian itsekin oli ollut mummun takia
hyvin pahoillaan. Ja ettd hdn oli miettinyt pddnsd ympéri,
keksidkseen jonkun keinon, kun lapset juuri ryntdsivat sisdin.
Palvelustytot olisivat voineet todistaa, ettd isintd ja emdinta
olivat keskustelleet mummusta; siksi kai tytét nyt noin raik-
kaasti nauroivatkin.

Sitd kelpasi kuunnella, tuota naurua ... Mutta isdnnilla
oli kaikesta huolimatta vield lisidkin sanottavaa, ja hin sai-
kin sen sanotuksi, ennenkuin lapset viemisineen olivat en-
nattineet kartanolle.

— Sanokaa mummulle terveisii meiltd kaikilta, isaltd ja
aidiltd ja tytoiltd, ja pyytdkdd hintid tulemaan tinne viettd-
miin joulu-iltaa meidin kanssamme. Eiki hinen tarvitse
enad koskaan menni sinne yksindiseen modkkiinsd, sanokaa
hinelle niinkin. Alkaiki unohtako sitikdin, ettd isdlld ja
didilld ei ole joulua lainkaan, ellei mummu tule tinne ....
Niin, menkidad nyt sitten, lapset. Jumala teitid siunatkoon!

Isintd seurasi poiskiitdvid pienokaisia rappusille asti.
Kuinka ihmissydin on merkillinen, ajatteli hin. Se ei ole
luonnostaan paha, ei varmaankaan. Se tahtoisi olla helld ja
hyvi, mutta se ei taas ikdankuin osaa. Se tarvitsee kuin
opastajaa, sitd pitdd neuvoa ... Ja monasti pienet, viattomat
lapset nakevat syvyyksiin, joita vanhat, kokeneet eivit pysty
mittailemaan. — — — — Tuolla ne nyt kiitivit kuin nuo-
ret vasikat kevialld uloslaskettaessa! Osaisipa ihminen eli-
mansi iltaan asti sdilyttdd murenemattomina aarteet, joita
nuo pellavapiit tietimattdnsa kantoivat rinnassaan ...
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Isdntd asteli moninaisiin aatoksiin vaipuneena takaisin
sisdlle. Muytta hdn oli aivan toinen mies kuin hetki takaperin.
Nyt vasta oli joulu tuleva, hin tunsi sen koko olennossaan.
Nyt vasta paloivat kynttilat, niinkuin niiden pyhind joulu-
iltana tulikin loistaa. Han oli sisdisesti ehjistynyt ja kasva- '
nut, mieli oli saanut rauhan, askel kevéntynyt. Ja piistyiin
pirttiin hin rupesi hyvintunteensa vallassa itse auttelemaan
kuusen koristelussa, nihtydin etti toisetkin oljvat paraikaa
siind hommassa, luoden samalla arvostelevia silmiyksii yli
tuvan. Olikohan sitten kaikki lopullisesti kunnossa? Puut-
tuiko kenties vieli jotakin —? .

— Joulu saapuu vain kerran vuodessa, — sanoi hin, —
ja sen vuoksi se on arvokkaasti vastaanoteltava. Vaikka ei
ulkonaisuus yksin riitd, painakaa se muistiinne. 73\85:
syddmen tiytyy puhdistautua juhla-asuun, joulukynttilditten
tulee siellakin syttyd. Noiden kynftilditten pitdisi palaa sielld
koko eldmdn ajan ... Mutta tuo oksa tuossa uhkaa taittua
painonsa alla —— kevennetiinpis sen taakkaa hiukkasen . ..
Ei teistikdin kukaan kestd liikaa kuormitusta ..

Mummu vain ei ollut uskoa' silmidin, kun lapset hyo6k-
kisivdt sisidn. Mutta kun Aili antoi hinelle sinisen sukka-
naubansa ja Erkki valtavan joulukakun, jonka #iti salassa oli
oikeastaan leiponutkin nimenomaan mummua varten, vaikka
se ilman lapsia olisi tainnut jidda viematts, ja kun Elsa sanoi,
ettd isd ja 4iti ja tytot ldhettivit paljon terveisii mummulle
ja kiskivdt hinti tulemaan taloon laulamaan jouluvirsida yh-
dessd, niin silloin pillahti mummu itkuun,

Ei minunkaan olisi pitinyt turhasta sydimistyi kesilla,
— sanol hdn, — tiesinhdn min4, ettei minulle kenkiin sisim-
massddn pahaa tarkoittanut. Voi voi sentiinkin, kuinka te
teitte minut onnelliseksi ja iloiseksi, lapset! Niin, niin, kat-
sokaa nyt, tissid mini oikein vetistelen, vanha ihminen ...
Ja tdnd iltana on joulu! FEikd miti — eihin ole ollenkaan
itkuun syytd eikd aikaa ... Hyvdnen ihme kuitenkin! Ailiko
kiikutti minulle mc_ﬂxm:m::mzmm_ Tiastd sukkanauhasta mini

sittenkin taidan olla eniten mielissini . . . Mutta. onko sinulla,

b

lapsikulta, nyt sitten itselldsi toista sukkanauhaa, kun annat
E:E:E:m toisen? Vaikka eiképd minullakin liene varattuna
jotakin sinulle — ja joulupukki! Mini olen jo ihan kuule-
vinani, kuinka kulkuset kilisevit, kun se ajaa virmalla var-
sallaan yli jarven ... Alk44 epiilkdkidn, ettei se muistaisi
antimineen kaikkia kiltteja lapsia!

— — Mutta silldvalin oli tullut jo pimei, ja taivaalle oli
sytiynyt suurja tihtid. Ensin yksi, sitten kaksi, sitten sata ja
tubannen ja tuhannentuhatta. Mutta yksi kumminkin oli
kaikista suurin ja loistavin, tuo ensimmiiseksi tini iltana
syttynyt, joulun tihti, josta ikuinen rakkaus siteili. Ruvettiin
hankkiutumaan taloon, saavuttiin sinne onnellisesti riemulli-
sessa saatossa ja ldhdettiin saunaan ja puettiin vihtomasta
Pddstyd ylle puhtaat vaatteet. Ja joulukuusen kynttilit paloivat
kuin kirkkaat silmit illallista syotiessi! Ja m&m: kuului kolku-
tusta ovelta. Ja sitten tuli pukki.

Hyvad iltaa, — sanoi se, — hyvii iltaa!

Pukilla oli susiturkki yllddn, ja pitki parta ulottui aina
polviin asti. Eipas ollutkaan koskaan ennen kiynyt noin
komeata pukkia! Vahinko vain, ettei isd ollut siti nikemissi,
pahoitteli Aili, kun isin juuri vihiisti ennen oli pitanyt
menud hevosia ruokkimaan. Vaikka kylld isikin silti sai
osansa, silld isid oli hyvd.” Mutta ensi jouluna ei isi saa
lihted hevosia ruokkimaan, ennenkuin pukki on kdynyt .
Viime joulunakin isi sattui olemaan poissa juuri silloin, kun
pukki tuli, mutta muista nyt varmasti, isd, pitai ensi jouluna
varasi!

— Oletko sinid nihnyt koskaan pukkia? — uteli Ailj
kiiveten isan polvelle. — Tieditké edes, minki nikoinen-
kddn se on?

Hetken kuluttua taytti tuvan heled virrenveisuy, johon
niin nuoret kuin vanhatkin, niin lapset kuin aikuisetkin tay-
sindisin syddmin ottivat osaa. Mummun Z&ini erottui sel-
vasti yhteisestd kuorosta.

Ja taivaalla loisti yha se suuri, ihmeellinen tihti, joka
ikddnkuin sumenti valollaan miljoonat muut — rakkauden
pyha iahti,

Yhteishengen voima.

Viteishenki, yhteistyé

kiurun siivin sédveleet

Kansat vapauttaan kohti

tieltd esteet, aidat lyo.

Suuri, voimakas on kansa
yhteisvoimin noustessarsa.
Kun se kdden liittda kiteen,
hymyy siliméd aamun Séteen,
murtuu paadet, teljet laukee,
portit unten linnaan aukee.

P&éstdsd péivdn vuoren takaa
vhteishenki vankka, vakaa,
Jadét ja rimmet sulattaa:
katso, maille kevéit saa!
Katso, kukat tekee teris,
lavhat ldnnentuulet heria,
alla taivaan kaarevuuden
heldéd laulut elon uuden,

kiitdd korkeemmalle y 4,

tuoksuu lehdot, vilkkyy veet,

sunnuntar on, juhla-pyhs,
luonto kahleitansa vailla,

litkkuu Herran henki mailla ..

Niin sun taikasanas mahti
suven talveen luoda voi.
Valon, aatteen oot sa vahti,
linnunlaulu, kuulas koi.
Liekkisi kun sydamihin
Syttyy, vaistyy vaarat pois,
havaa ilmat S.ﬁmmm.&.ﬁ
niinkuin unta elo ois
T&ytét toiveet, joita tohti
tuskin todeks aavistaa,

viiris yivas johdattaa.
Sull’ on voima, sull' on véki,

avain alkaan parempaan. /
Kukkuu onnen kultakiki,
kun sa liitdt lapset maan. \

Leimu, yhteishengen palo,
suuri, séddehtivi valo!
Kanna heelméaéd, yhteistyo,
murra paadet, esteet /1yo!
Loihdi kaunihiksi maamimme,
rannat tuhantiset naa,

kodit, joissa suojan saamime,
didinmaamme, Is&nmaamme,
Jjoka lapsillemme jd&!
Lorhdi Suomeen suven séi!

U. W. WALAKORPI.
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RAUNIOILLA

KIRJOITTANUT. M. LAHTEENMAKI.

uljen hiljakseen kuusikkokorpea, luikertelevaa
polkupahasta. Tulee vastaan veteld suo, jonka
yli on ammoin asetettu portaiksi pari pitkit-
tdistd puunrunkoa. Niitd myodten pelastun
taasen kuivalle maalle ja saavun koivun ve-
soja kasvavan ahon laitaan. Seurailen polkua,
kunnes ahon keskikohdalla tulee vastaani sileid, tasainen kal-
lionpinta. ]d4n hetkeksi paikalleni tarkastelemaan ympé-
rillini olevaa korpimaisemaa. Kallion reunalla on sopivan
korkuinen tasapdinen kivi, jolle istun. Mutta istuessani huo-
maan kallion reunalla hiilien jitteitd ja vilidyksessi minullé
selvidd olinpaikkani. Mieleeni palautuu unohtunut muisto-
jen sarja. . T i -

— Istun kotini pirtin lattialla ja valjastan hakohevosta.
Ovi narahtaa, ja sisdin tulee kummallinen ihmisolento. Ja-
lassa silld on suuret lumiset tallukkaat, ja ruumiin ulkopin-
taa peittdd kaulasta kantapiihin ulottuva kulunut harmaa
palttoo, nuoralla lujasti keskiruumiilta kiinni jumottuna.
Pddssd on jonkinraitainen liinanen, leuan alta kiinni sidottuna
ja otsalta niin alas vedettyni, ettd tuskin silmit nikyvit. —
Silmat- — juuri ne mini silloin ensin huomasinkin.” Ne - ei-
vit olleet suuret, mutta rei'istddn miltei ulkona. Silmien
kiilto oli lasimainen, ja katse jarkihtimattmisti eteenpiin
tuijottava. Koko olento oli mitaltaan 8-—9 vuotiaan tytdn,
mutta poskipiilld nikyi vanhuuden uurteita. Ensin minua
alkoi tuo outo tulija naurattaa ja sitten peloittaa. Aioin
juuri hypitd hakemaan muita ihmisid pirttiin, kun mytyn
sisaltd kuului hiljainen vinkuva #3ni:

— Missd dites on —? :

En viivytellyt 4itid kutsuessani, ja yhdessi hinen kans-
saan uskalsin uudestaan huoneeseen.

— Maija, no eiké sinulla nyt ole parempaa kelid talsiak-
sesi, kun lahdet timmoselld pakkasella ummessa rampi-
main! —

— Mind pyytiisin — —

— Perunoita — — ole —! Mitd niilli perunoilla teet,
jos ne tillaisella jumalanilmalla Vastamien korpeen peris-
sdsi raahaat. — Tule suoja-ilmalla, niin annan, mutta nyt saat
leipds. — : .

Nain, miten diti” haki jonkun leivin, kddri paperiin liha-
palan ja toiseen silakoita. Nami sai tuo merkillinen vieras
kiteensd ja lahti ovesta pihalle, enempdd viipymatti.

Tietenkin riensin —nenid akkunaan, nihdikseni minne
»Maija" hévisi. Siinid se rappusten edessid tuhrasi vihin
aikaa pussinsa ja kelkkansa kanssa, kdvi sitten kelkannuo-
raan kiinni ja lihti tuupertamaan Pummille piin.

— Aiti, kuka se oli? —

— FEtko sind nyt tunne’ Pikku-Maijaa! —

Pikku-Maija asui missd kulloinkin pitijin rajamailla. Toi-
sinaan hin sai sijansa Vastamien pirtin nurkassa, mutta
enimmat yOnsd hdn kait tuli viettdneeksi niitten korpi-kul-

makuntien. saunanpenkeilld. Kiertolaisen elimii oli Maijan
vaellus alusta loppuun. — Kiertolaisena han lie niahnyt en--
simmiisen aamunsakin valkenevan.

Muuraimia ‘etsiessidn, luudan- ja vispilinvarpuja haes-
kellessaan osui Maija Sasin kaskeen. Kaskessa, Vastamien
ja Myllymden vilisen jalkapolun vieressi, on tasainen, kaunis
kallionpinta nakyvissi. Siind Maija istuu ja varpujansa la-
jittelee.  Notkossa lirisee kirkas lihteen silmi. Siita Maija
juo, milloin ei ole nélki, ja tekee luutiansa. Tissi kalliolla
on Maijan niin hyvd olla. Ei ole kenenkiin tielld, ei ku-
kaan arahdi, ei kukaan kiroa.

Maija palaa usein kalliollensa. Sen ympirilli hin kup-
sehtii my&hadn yohon, tapaapa toisinaan kesin aamuaurinko
hénet kalliollansa luutakimpun piille nukahtaneenakin. Pikku-
Maijan pienen rinnan tiyttidd hidnen tissi kalliolla istuessaan
kodin ja rauhan kaipuu. Yhi useammin, yhi voimakkaam-
pana se uudistuu.

Kalliollensa Maija taaskin saapuu. Hinelld on evdspussi
seldssd ja kirves olkapiilld. Nyt alkaa Sasin kaskessa kuu-
lua hakkuun tirskindd. Tikan kanssa kilpaa takoo Maija
kirveellinsd. Hin saa kylli puita poikki, mutta tavaton on
tyd raahata niitd kalliolle. Jo sai Maija nelja puuta. Niistd
tuli pirtin alushirret. Kalliota vasten ne Maija asetti ja kivi
uutta hirttd hakemassa. Teki salvat rangan pidhin, toi kor-

vesta puitten viliin sammalia. Niin nousevat Maijan pirtin

seinit.. Katoksi kiskoo Maija tuohta, ja uunin hin laittaa

kasken kivistd. Mutta katon piille nousee savu, ei se kiu-

kaasta silmiin pistd.

Viikkokausia viipyi Maija Sasin kasken kalliolla, pirttinsa
rakennustdissd.  Ei hdnesta tiedetty, missi oli. Eikd kysyt-
tykaan. Kun joku ihminen sattui lopulta kulkemaan kasken
poikki, oli Maijan pirtti jo miltei valmis. Sen oli Maija
itse tehnyt, ei kukaan muu ollut sithen korttakaan tuonut.
Luoja vain oli laittanut permannon kovasta kalliosta. Sita ei
Maijakaan muuttanut, mitipi niitd Luojan tditd parsimaan.

Kierroksiltaan palaa Maija. Pirtillensi hin menee ia
laittaa tulen uuniinsa. Pian lampiad kivinen muuri, ja Mai-
jan on mniin turvallinen olla omassa pirtissinsa tdilld Sasin
kaskessa, virstojen pddssi naapureista. Hin nostaa vaat-

" teensa kuivumaan, asettaa jalkineensa uunin kiville ja rupeaa

uunin edessi illalliselle. Pian on Maija sydnyt, ja riutua al-
kaa uunin hiillos. Maija asettuu vuoteellensa nukkumaan,
mutta samassa vilihtad pienessi akkunassa kirkas tuli. Maija
pelastyy ja hypahtdd kalliolattiallensa. Joko tinnekin tun-
keutuu vieraita ihmisid, eikd tadllikdin saa rauhaa, onko
tgdlldkin jonkun tielli? Hin menee akkunaan ja koettaa
tirkistdd sen ainoasta kimmenen kokoisesta ruudusta pimedin
kaskeen. Mutta samassa tarihtii kallio jalkojen alla. Ta-
vattomalla voimalla vastaa siihen korven kaiku, ja Maija
kuulee, miten suuret puut ryskyvit ikillisen luonnonvoiman
yllattimind. — Ukkonen — hymihtid Maija, ja kiy rau-
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hoittuneena vuoteellensa nukkumaan. — Rajuilma raivoaa,
mutta ei Maija siitd vilitd. Mitipd Maija Jumalasta, kun
saa rauhan ihmisilta.

Pitdjin rajamailla vietetddn hiditd. Yl6jarven kirkkoherra
Héman on avioparia vihkimissi. Vieraitten kesken kerro-
taan Pikku-Maijasta ja hianen pirtistinsd. Kirkkoherra ha-
luaa nihdi tuon harvinaisen talon ja sen rakentajan. Op-
paan ohjaamana hin saapuu Maijan pirtille. Peldstyy Maija
ensin, kun vieras kynnyksen eteen astuu, multa tulija on
ystavillinen, ja pian Maija rauhoittuu.

— Itsekd olette timin tehnyt?

— ltse.

— Muurinkin?

— Niin.

— FEik6é tuo kallio ole kylmi lattiaksi?

— Kylld se auttaa.

— Kuulkaapas, — sanoo vieras lihtiessiin, — laittakaa
nyt tdmin oman - pirftinne seiniin vield paperit. Tupanne
tulee paljon limpoisemmaksi ja hauskemman nakoiseksi.
Kylld te osaatte paperit laittaa, kun olette osannut pirtinkin
tehdd. Téssd on teille rahaa, ettd saatte paperit ostaa.

&2

Oikein tuli Maijan mieli hyviksi,
paperoidussa pirtissansa.

kun hidn yksin istui
Ei koko kulmakunnalla ole muilla

paperia huoneen seinissa. FEi malta Maija lihted pitkille
kylamatkoillekaan apua anomaan. Itse tekee luutia ja katin-
liekomattoja, jotka saattaa naapuriin, Tampereelle vietdviksi,
kun omiaankin myymiin meneviat. —

— On se kirkkoherra sentiin hyvi ihminen. Ei paperi
maksanut puoltakaan siitd, mitd minulle rahaa antoi Jii
vieli monta .markkaa, joilla saan ostaa itselleni sokeria ja
kahvia. On se sentddn hyvd ihminen. On se!

FY

Kasken reunassa, noron partaalla, taittelee Maija luudak-
sia.

— Herra Jumala! — Herra Jumala! -~ Minun pirttini,
minun oma pirttini palaa! — —

Léhtiessd jai Maijalta tuli uuniin. Kuivista kuusipuista
lensi kipind seindpaperiin, ja nopeasti oli kaikki mennytti. —

*

~ Yhden pirtin jaksoi Pikku-Maija tehdi itsellensd. Ei jak-
sanut toista. Kiertolaisen elima alkoi uudestaan. Vieraan
saunan savu pisti kitkerdnd silmiin. Koirat kdvivat kimp-
puun kartanolla. lhmiset drdhtivit ovissa. — Korvessa koh-
tasi armoton Jumala.

Joskus meni Pikku-Maija vieldkin Sasin kaskeen kalliol-
lensa. Hin niki permannollansa vain harmaata tuhkaa ja
mustia kekdleitd. Pois ldhti Maija raunioilta — ldhti, eiki
enai palannut.
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KATSAUS HAMEENKYRON PYHAKOULUN
KEHITYKSEEN

KIRJOITTANUT ERKKI E. HANKALA.

yhakoulu, joka toistasataa /\comm sitten sai al-
kunsa Englannissa, on kohtapuoleen ollut sata
vuotta meidankin maassamme toiminnassa. Py-
hdkoulun varsinaisena syntymihetkeni Suo-
' messa pidetddn 15.4.1832, jolloin Nurmijirven
kappalainen ]J. F. Bergh aloitti ensimmiisen pyhikoulun.
On kiintoisaa koettaa selvitelld, miten Im:ﬁm:wﬁommm pyha-
koulu on syntynvt ja kehittynyt.

T&alla, kuten muuallakin maassamme, on kirkko koet-
tanut huolehtia jisentensi kasvattamisesta Jumalan pelkoon
ja periaaiteittensa mukaisesti opettaa ne lukutaitoisiksi jo
lapsesta alkaen. Vanhemmat ovat lihinni velvoitetut tissi
suhteessa lapsistaan huolehtimaan, ja missi he ovat olleet
siihen kykenemittémit, on koetettu saada siella tailld 16y-
tyvid parempilukuisia henkiloitd opettajiksi. Rovastintarkas-
tuksessa 1836 todetaan, ettd kylissd 16ytyy lukeneita henki-
16it8, joita on tihdn kiytetty, ja papit ovat _Eﬁmz:omw luok-
sensa jdykkdoppisia sunnuntai-iltapdivisin.  Mitdin pyhi-
koulutoimintaa ei kuitenkaan ollut vield jarjestetty, vield
vaihemmin mitdin muutakaan koulua.

Pyhdkoulun luojana Himeenkyrdssi voidaan pitdd ro-
vasti Y7id Jaakko Forsmania, joka v. 1845 astui kirkkoher-
ran virkaan tdalli. Han nakyy erittdin tarmokkaasti ryhty-
neen toimiin lukutaidon kehittimiseksi seki emi- ettd kap-
peliseurakunnassa.  On sdilynyt m.m. erds kuulutus, jossa
hin ilmoittaa kahden-vuotisen virantoimituksensa aikana tailla
tulleensa huomaamaan, ettd autuuden opin tieto on monilla
kovin heikko, _ja ettd jokaisessa lukulahkossa;16ytyy nuoria
ja vanhempia, jotka eivit edes osaa tavata, vield vihemmin
lukea sisiltd. Saadakseen tissi korjausta aikaan hin ilmoit-
taa asettavansa kylikouluja, joihin joku paikkakunnan Iuku-
taitoinen Jumalaa pelkddavd mies tai nainen palkataan opetta-
jaksi. Ne kestdisivit syksystd kevdiseen. Mutta suviaikana
pidettdisiin kylissd ainoastaan sunnuntaikouluja, joita sopisi
heti panna toimeen. Tidmi sunnuntaikoulu oli suunniteltu
sellaiseksi, ettd kylin koulumestari useampien muiden kel-
vollisten kirjan lukijain kanssa pari kolme tuntia puolipai-

van jalkeen opettaisi huonoja kirjan luvussa ensin tavaa-
maan ja sitten puhtaasti sisiltid lukemaan. Kirkon kuudennus-
miesten tuli olla niissi saapuvilla ja katsoa, etti huonolu-
kuiset tulivat niihin, nuhdella huolimattomia, wm jos ei se
m:@_ ilmoittaa kirkkoherralle. Heidin siis tuli koulumesta-
rin kanssa valvoa, yettd kaikki kdvi siististi“, puhtaasti ja
hyvéssd jirjestyksessi. Kuten ndkyy, oli timi pyhikoulu
siis kokonaan oleva luvunalkeiden oppimiseksi, kuten nuo
kylakoulutkin.

Témi tapahtui siis kesilla 1847, ja seuraavana vuonna
pidetysséd rovastinkokouksessa mainitaankin edelld sanottuja
kyldkouluja edelliseni kesind muutamiin paikkoihin asetetun,
Kyldkoulut eivit tahdo kuitenkaan aluksi ainakaan ottaa me-
nestyakseen, kuten Forsman valittaa pitdjin historiassaan,
mutta kymmenen vuotta myéhemmin kylld rovastintarkastus-
‘kertomuksessa mainitaan useita lasten opetukseen osallistu-
neita henkiloitd olleen.

Pyhikoulu pdési ainakin kirkolla pian alkuun, kuten Fors-
man itse mainitsee sitd kirkossa pidetyn. Opettajana oli
siind kaiken todenndkdisyyden mukaan alusta alkaen torp-
pari Juho Heikinp. Kylmdoja Uskelan kyléstd, (kuoli 22.5.1866).
Rovastintarkastuksessa 1848 hianestd erittdin mainitaan, etti
hin oli silloin jo 25 vuoden ajan harjoittanut lasten ope-
tusta taitavasti, sddnnollisesti ja vaivojaan siistimitti ja M.m-
nakin v. 1857 mainitaan hinet pyhiakoulun pitijini kirkossa.
Hénen poikansa Juhana piti sitemmin my&s kirkossa pyhi-
koulua.

Miten pyhikoulut kyliakunnissa piisivit alkuun, ei var-
maan tiedetd. Erddssd kuulutuksessa Forsman valittaa, etti
Ewm&ﬁﬁ sunnuntaikoulut useimmissa lahkokunnissa paikoit-
tain on laiskasti tai ei ollenkaan pidetty. Ankarat nuhteet
annetaan lasten vanhemmille ja kuudennusmiehille ja kehoi-
tetaan asiassa tekemddn paranaus, ettei pakkoa tarvitsisi kiyt-
td4d. Kuitenkin mainitaan v..1857 pyhikouluja olleen seu-
raavissa kylissi: Turkkilassa Juhana Juhananp. Kylmiojan ja
Lavajarvelld Jeremias Matinpojan ollessa opettajana. Luk-
kari on auttanut pyhikoulussa kirkossa.
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KYRON JOULU

Vuonna 1859 21.5.
lihettdda Forsman 13-
“hetyskirjeen” Viljakka-
lan seurakunnalle.
Téssd hyvin ankarasa-
naisessa kuulutuksessa
m.m. mairatain, etti
vaikkei sunnuntaikou-
luja ole ennen kappeli-
niin pitdd niitd nyt
tistilahin pidettdmin
joka sunnuntai kir-
kossa, johon liheisten kyldin lasten tulee saapua kirjan lu-
kua harjoittamaan, kappelin papin ja lukkarin johdolla.
»Nimi koulut eivit pyydi teidin jyvikappojanne®. Niin
siis Viljakkalassakin pannaan pyhikoulu toimeen.

Pyhdkoulun kehityksestd Himeenkyrossd enempad kuin
opettajistakaan ei seuraavina vuosikymmenind ole merkin-
noitd olemassa. Vuonna 1874 mainitaan, ettd sunnuntai-
kouluja oli lukulahkokunnissa, mutl’ei yhtddn kiertokoulua.

Kun sittemmin kierto- ja kansakouluja aletaan perustaa
ja lukutaito sen kautta paranee, ruvetaan pyhakoulutkin muo-
dostamaan sellaisiksi, etteivat ne olisi yksinomaan lukemisen
opettelemis- tai liksykouluja, vaan sen ohessa my®&skin har-

Miina Mattila.

taudenharjoitustilaisuuksia. * Piispantarkastuksessa 12.6.1802

tarkastaja lausuukin sen suuntaisen kehoituksen. J. H. II-
vosen tultua kirkkoherraksi koetettiin mikili mahdollista saada
joka lukulahkoon pyhikoulu. Voist nimelti mainita monta
opettajaa. Tyydymme nyt vain mainitsemaan muutaman pi-
temmin ajan pyhikouluty6ssi, olleen.

Pentinmaan opettajana oli 18 vuoden ajan 8:35 emanti
Karoliina Vilkelmiina Mattila, joka kuoli tinid vuonna 82
vuotiaana. Hin oli saanut kehoituksen tihin tydhén torp-
pari Kalle Jaakkolalta, joka Pinsidssid yli 30 vuotta suurella
hartaudella piti pyhikoulua ja jonka koulussa moni Himeen-
kyron lapsikin kivi. Jaakkolan tapaan kuului Miina Matti-
Jan pyhikouluun: virren veisuu, tekstin lukeminen ja kysely

siita sekd katkismus- ja historialiksyt. Téahan pari kolme

tuntia kestivdin pyhikouluun saapui runsaasti paikkakunta-

seurakunnassa pidetty,

laisiakin, oflen se siis
hartaustilaisuus kodis-
sa, missd viuoron pe-
radgn koulu pidettiin.
Paikkakuntalaiset lah-
joittivat  opettajalleen
tunnustukseksi Uuden
Testarfientin mm.:Gm-
teoksen. Samaan ta-
paan muutkin koulua
pitivdat. Kaipion puo-
lessa oli useina vuo-
sina pyhakoulunopet-
tajana torpan emintd Karoliina Koivisto, joka kuoliv. 1911.

' Juho Leppdnen.

Mainitsemme  vield nykydin elossa olevan, puolivaliin nel-
jattaikymmentd vuotta pyhikoulunopettajana toimineen taloll.
Juho Leppdsen Lavajirveltd. Hanelle Suomen Pyhékoulu-
vhdistys antoi tdnd syksynia kunniakirjan tunnustukseksi
uskollisesta tydstd lasten hyvaksi.

Timin ajan pyhikouluja kivivit papitkin toisinaan tar-
kastamassa, ja joskus oli opettajia varten kirkolla opastus-
kokous.

Pyhikoulumme uusimmista vaiheista mainittakoon vain
lyhyesti, ettd opettajien kasvattamiseen on koetettu panna
yhi suurempaa huomiota. Kahdet valmistuskurssit sitd var-
ten on tadlli pidetty, ja nykyd&n on muutenkin useita kou-
luja kdyneitd opettajia. Harjoituskokouksia on kesdisin sdin-
nollisesti. Joka puolella pitdjad on kouluja, puoliviliin kol-
mattakymmentd ja opettajia n. 60. Pyhakoulut ovat ny-
kyain melkein yksinomaan lasten jumalanpalveluksia ilman
laksyja, mikd onkin luonnollista tind monien koulujen ai-
kana.

On innostavaa tietd, eltd kesdisini sunnuntaina — muu-
tama koulu on toiminnassa kylld talvellakin — monisata-
lukuinen laspijoukko pitdjamme kylikunnissa kokoontuu ju-
malanpalvelukseen. Se on se nuori sotaviki, »joka nousee
Herran eteen pyhéssi kaunistuksessa kuin kaste helmasta
aamuruskon”. (Ps. 110, 3). Pyhédkoulu, joka maapallon pdalla

sulkee piiriinsd n. 30 miljoonaa nuorta, on meilldkin sailyt-
timisen ja kehittimisen arvoinen.

HAMEENKYRON SANOAMAT

“PIRTEAST! TOIMITETTU UUTIS- JA ILMOITUSLEHTI

TILAUSHINTA KOKO VUO-

DELTA VAIN 25 MARKKAA '

ILMESTYY KERRAN VIIKO55A ,

HAMEENKYRON SANOMAT
JOKA KODIN POYDALLE
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LAHDENPERAN PANKKIIRI

KIRJOITTANUT

ahdenperdn kyldin on H:n pitijan kirkolta vain
noin viitisen kilometrid, mutta tisti lyhyestd
matkasta huolimatta teki timi kylikunta vield
joku aika sitten tdydellisen korpikylin vaiku-
tuksen. Talot, jotka ovat entisid virkatalon
torppia, ovat niihin asii sdilyttineet satavuotisen
rakennustyylinsi, silli niiti ei ole paljonkaan kohenneltu mies-
polviin. Taloudellinen asema on kaikilla ollut vihian samanlai-
nen. Ei kukaan ole piissyt sanottavammin rikastumaan, jos nyt
ei vallan rutikdyhaksikaian ole tullut. Tima samanlainen talou-
dellinen asemako lienee sitten vienyt siihen, ettd he kaikin
vield paillisiksi ajattelivat maailman menosta ja yleisistd
asioista hieman samalla tavalla.

Kylikunta toimii aivan itseniisesti, he eivit tarvitse kenel-
takdan apua eiki neuvoa, ja tuskinpa Lahdenperin kylaldiset
olisivat kenenkidin vieraan opastuksiin uskoneetkaan. Nain
ainakin kirkonkylalaiset arvelivat, kun nima asiat puheeksi
tulivat, ja joku harras valistuksensiementen kylvdjia olisi tah-
tonut valmistaa hy6kkdysretked Lahdenperdin.

Tastd kyldkunnan itsendisyyspyrkimyksestd, taikka oike-
ammin siiti vakiintuneesta katsantokannasta, johon pitkdai-
kainen kylikunnan omillaan toimeen tuleminen oli asujamet
kasvattanut, olkoon seuraava kuvaus viittomassa lukijalle tietd
timdn syrjikylin elamiin.

Ville Mikeld oli vanhapoika, tuossa kuudenkymmenen
tienoilla. P43 suuri kuin pyoristetyn veistintukin pii. Kas-
vot ryppyiset ja kuivan kaleat, pienet ruskeat silmat ovat
aikojen tuiskut painaneet syville padhin, josta ne tuikkivat
kuin juuri auenneet kissanpoikasen silmat. Tukka oli nuo-
ruudessa ollut musta, vanhuus oli sen kuitenkin varjannyt
mustanharmaaksi, mutta komean porroisend se vieldkin
komeili niskaan asti, missa se dkkid katkesi, muistuttaen
hautovan kanan takarustinkia. Tadman komean piddkruunun
sisddn hukkuivat korvatkin, niin ettei jadnyt kasvojen jyke-
vian vakavaa, rehellistd piirrettd muistuttamaan muu  kuin
komeantekoinen neni sekd leveihkd suu. Lyhyeksi Kkeritty
parta ja silmdhipiat kuuluivat kuin itsestidn kasvojen luon-
taisiin kaunistuksiin. Lapsuudesta asti vaivannut kuurous
loi vield oman vissin leimansa rehellisyydestidn kuuluun
Lahdenperin pankkiiriin.

Rippikoulun, senaikaisen valttimattomain kansalaisopinnon,
oli Ville piittinyt, joskin heikoilla tiedoilla, ja vanhuudessa
namikin tiedot olivat yha kuluneemmiksi kayneet. Niinpa luku
kinkerit olivat Villelle kauhistuksen paikkoja, ja suntio-vai-
naja sanoi, ettei ollut valid, kuinka piain Villelle virsikirjaa
ndytti. Mutta kaikki ankarammatkin nuhdesaarnat hin oli

—

JALMARI HELO.

tottunut vastaanottamaan maltillisesti, ja ndyrdnd hidn tun-
nusti, ettd kylld hianessikin syyta oli. Uskollisesti hin kum-
minkin joka vuosi kdvi lukukinkereill, samoin pari kertaa
rippikirkossakin. Naiilld eliminkoulutuksilla ja eldmdnvakau-
muksilla kulki Villen eldima paivisti pdivdan, vuodesta vuo-
teen. . .

Tollin setdmies kun oli, taytyi hdnen tehda tyotd kotona ja
kylassd. Vihitellen kuitenkin alkoivat kotityot jidadi, kun
ansioty6t olivat mukavampia sentihden, ettd niistd sai rahaa.
Paivipalkat eivit kyllikd4dn sen maailman aikaan olleet kor-
keat. Tavallinen -pdivapalkka Villelldkin oli, kun sitd kysel-
len maksettiin 50 pennid, mutta jos ilman kysymiattd toi tuon
viisikymmenti pennid kouraan, niin silloin sai iredn réhidh-
dyksen: »Ei tee pisaa!® Empimittd sai tyOnteettdji Iuopua
75 pennistddn, ja sen vaikutti se, ettd palkan suuruutta olisi
ollut kysyttivd. Kuokka, lapio, kirves ja saha, ne olivat ne
tyékalut, joita Ville osasi kaytelli. Rimeiden avaaminen
vilielykselle oli mieluista ty6tdi Makeldn sedille. Kuokka
kavi luontevasti, kun turve irtaantui ja kaddntyi syrjalleen.
Tottuneesti kdvi lapion pistotkin ojankaivuussa. Kymmenii
tynnyrinaloja nmraata Mékeldn setd avasi viljelykselle Lahden-
perilli. Tuhansia' sylid oli hin hakannut halkoja talvisin
omille kyldldisille sekd virkatalolle, ja enemman kuin kukaan
muu koko H:n pitdjassa oli Ville syksyisin hakannut kemni-
puralla riihid ja ndin ottanut oljista irti lukemattomia tyn-
nyreitd viljaa. Ty6ssi ja raadannassa oli Mikelin Villen
elami kulunut, eikd siind ollut tapahtunut paljon poikkeuksia.

Kerran sanoi Mikelin nuori eminti huomanneensa, ettd
Villelld olisi ollut- maimapuuhia, silli erddni syysiltana oli
setd kiivennyt piika Tiinan luhtiin, nypistinyt Tiinaa korvasta
ja sanonut: -»Koskahan tuohonkin korvaan renku pannaan?‘
Mutta vetend se puuhailu meni, vaikka ei Tiina sitd olisi
niin vastaankaan pannut. Toisen kerran Keskisen Juha-vai-
naa oli Villed toimittanut Salmeluksen Tiltan mieheksi, kun
tiesi, etta Tilta saa Salmeluksen torpan, mutta titd hommaa
setd kovasti vastusti sanoen: »Salmeluksessa on trattaat huonot,
tranat kelvottomia ja kirveen navat kuluneita.” Sen enempii
ei Villen sanota ndihin asioihin seonneen.

Saastavaisyydella- ja tarkkuudella kokosi Ville pientd
padomaa. Viisikymmenpennisistd karttui satoja markkoja ja
niistd taasen tuhansia. Hin oli niin tarkka asioissaan, ettei
pannut pennidkdian turhuuteen. Nuoruudessa laitetut verka-
vaatteet olivat juhlapukuna, jolla kdytiin kirkossa ja luku-
kinkereilld. Puku olikin niin hyvin sdilynyt, ettd prissiyk-
set housunlahkeissa vield vuosikymmenien péastd nikyivat.
Mutta eihdn se mikadn ihme ollut, silld jos kukaan osasi
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tarkkuudella pitdd huolta juhlapuvustaan, niin kylli se oli
Maikelan Ville. Heti, kun paistiin kotiin kirkosta tai luku-
sijoilta, se juhlapuku vietiin vaatepuodin naulaan ja piélle
vedettiin se joka-aikainen hurstipuku, jolla kehtasi kidyda
késiksi tydhon mihin vaan. Samanlaista sidstiviisyytti osoitti
Ville ruokataloudessaankin.  Silloin, kun joutui kotosalla
olemaan, ei hdn tarvinnut erinomaisia kokkeja eikd hienoja
ruokaserviiseji syOmain ruvetessaan. Sanko, johon oli sot-
kettu naurishautaa, vedettiin singyn alta, ja leipi taitettiin
vartaasta, silloin oli ruokapoytd valmis.

Tallaisella elamndlli sitd varallisuutta karttui, ja kun kyla-
ldiset tiesivit Miakeldn sedin rikkaaksi, kdvivit he pyytimissi
haneltd lainaksi rahoja. Jos joltakulta kuoli hevonen tai
lehm3, niin Villeltd siti mentiin lainaamaan, etti saatiin ostaa
uusi. Kaskettiin setd vaan nurkan taakse ja puhuttiin hinelle
asia. Uskoen kaikki ihmiset yhtd rehellisiksi kuin itsekin
oli antoi hin aina pyytijille hinen haluamansa summan.
Ei siind tarvittu velkakirjoja eikd todistajia, uskottiin vain
ottajan rehellisyyteen.  Tavallisesti lupasi lainaaja maksaa
hyvit korot, joita sitten tuskin koskaan maksoi. Kerrotaan
sentddn, ettd jotkut olisivat hinelle antaneet jonkun markan,
ja ettd seddn olisi ollut tdstd mieli hyvd, kun sai ihan ilmai-
seksi rahaa.

Tastd lainausliikkeen harjoittamisesta ruvettiin  hinta
sanomaan Lahdenperin pankkiiriksi, vaikka sitten takanapiin
haukuttiinkin ,Tilimin Viltuksi“. Rikkaana Ville piti itsedin,
sen huomasi kyllakin vilisti hinen puheistaan, kun hin satfui
sahdissa olemaan. °

Lopputulos kuitenkin oli se, ettd kun timi rehellisyydes-
tddn ja ahkeruudestaan kuulu Lahdenperin pankkiiri kuoli,
ei hdneltd mitddn perinnditid jainyt. Ainoatakaan todistajaa
ei ollut, joka olisi voinut sanoa, missi oli lainattuna Mikelin
Villen rahat. Ja vaikka kuinka olisi naapureita ja kylan-

‘miehid kiristelty, ei ainoakaan omistanut, etti olisi sedilti

penniikdian saanut.

Néin hukkuivat tyolld ja sadstiviisyydelld kootuf -rahat,
ja jalkimaailmalle ei jadnyt Makelin Villestdi muuta muistoa
kuin hinen surullinen, mutta opettava elimikertansa, joka
muistuttaa, ettd tyolla ja saastiavidisyydelld kootut rahat tiytyy
viedd parempaan talteen.

Lahdenperidn kyld eldd vielakin samalla tavalla, on vaan
muuttunut siini, ettei sielld ole enii niitd miehii, jotka eli-
mansid ovat saaneet raataa, vieldpid kiusatakin ruumistaan,
mutta joiden tydn tulokset muut ovat saaneet hyddykseen.
Siellakin eldd nyt uusi polvi, joka osaa vaatia vallan toisen-
laisia elamén-ehtoja kuin Maikeldn Ville-vainaa.

LAPSUUSVUOSIENI JOULUMUISTELMIA

Kirjoittanut ELSA PENTTI.

oin 25 vuotta takaperin vietetyt joulut herii-
vit muistossani jo joulun edelld aivan kuin
jonakin kaipuuna.

Ensinndkin ne pitkat, rattoisat iltapuhteet,
jolloin miehet koettivat saada tehdyksi marityn
summan puutéitd puhdetdindin ja naiset taas
, madrityt lankavyyhdet kehrityksi, ettd paisisi-
vat joulukirkkoon. A

Kylld oli hauskaa meistd. lapsistakin, kun ilfaisin rukit
surisivat ja lastut lentelivat tukilta ja hoéylipenkiltd siind
yhteisen ison kattolampun diressd. Siind sifa sitten jufeltiin
ja kertoeltiin kaikennakoisia taruja ja tapahtumia ja ylistel-
tiin entisajan saavutuksia, miten se tai se henkilé oli tehnyt
niin ja niin paljon jouluksi.

Posti-iltoina oli my®s sanomalehden .lukeminen, minki
suoritti tavallisesti isd, ja niin, etti sen kuulivat kaikki huo-
neessa olijat, vallankin jos jofakin erikoisempaa oli uutisissa.
— Silloin saatiin posti vain kolmasti viikossa, ja muistanpa,
ettei sanomalehtidkdan ilmestynyt muita kuin kolmipdiviisia.
pitdjanlehti vain kahdesti kuussa ja silloinkin hyvin pienend. —

Lauantai oli kuitenkin poikkeus. Silloin jo aamupuh-
teella miehet siivosivat kaikki tyonsi ja tydkalunsa seki
tarveaineensa madrittyihin paikkoihinsa, joten naisillakin oli
helpompi saada pirtti pyhikuntoon. ;

Muistan juuri erikoisesti senaikuisesta paikkojen pesusta,
miten raittiin tuoksun teki pirttiin se, kun tuoreilla kuusen
oksilla hangattiin kaikki penkit, tuolit ja vieldpd kynnykset-
kin ja pOydan jalat. — Iltapuhde oli hiljainen, saunasta tul-
tua 1sd luki virsikirjasta iltarukouksen ja laulettiin yhdessa
iltavirsi,

Erikoisempi kumminkin oli jouluaatto. Silloin noustiin
varhain ylos kaikin sekd miehet etti naiset, vielipi lapsetkin.

Taikinat sotkettiin ensimmaiseksi, ja miehet sillivilin tyhjen-
sivat pirtistd kaiken, mikd vain suinkin oli liikaa. Naiset
pitivit - lopusta huolen. Kaikki silloin perinpohjin siivottiin
ja kiilloitettiin, muuritkin valkaistiin.

Miehet lahtivat sitten aikaisin jouluheinii hakemaan, ja
kun he sieltd jo himirissd palasivat, olivat naisetkin jo
joululeivoksensa saaneet jaihtymain, sinkut ja laatikot vain
uunissa kirisivit.

Pdivillisten jilestd eivit sitten miehet enid menneetkiin
varsinaisiin t6ihin, yhtd ja toista vain siivoilivat ja kokoilivat
ulkosalla suojiin ja pudistelivat joulupahnat ja toivat pirttiin
lyhteet. )

Sitten seurasi saunassa kidynti, minne niin jouluaattona
mentiin ennen illallista, miehet ensinni, naisten valmistaessa
kuntoon joulupdytid, johon koetettiin saada kaikki mahdolli-
simmat herkut, pitden tissikin suhteessa mielessi: ,aatto
juhlaa jalompi®.

Miesten tultua saunasta oli naisten ja lasten vuoro, milla
aikaa miehet laittoivat oljet lattiaan alkaen periltd kastittain,
joten suorista oljista tuli sievd olkimatto, peittien koko lattian,
paitsi pesdn ja oven edusta jitettiin paljaaksi.

Kun me siis tulimme saunasta, oli joulu tuotu sisille, ja

aiti lisasi sen tunnelmaa tuoden valkean liinan ja sahtikannun
poytaan.

Vaikka joulukuusi nyt seisoikin lattialla kynttildineen ja
kaikenlaisine ripustuksineen, ei se ndyttinyt luovan oikeata
joulutunneimaa, vaikka tosin jo viikkoja, jopa kuukausiakin
aikaisemmin oli keratty kaikki koreat paperit tallelle ja niistd
sitten perunaliisterin avulla laitettu vitjoja eli helmia, miksi
niita kutsuttiin, ja vaikka omenista kauniimmat oli talletettu
kuusta varten, vieldpd &idin avulla leivottu siihen kaiken-

nakoiset ukot ja akat, porsaat ja rinkelit seki uhrattu
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jouluostoksia tehdessd ‘.xm:_um:_umw:mmmxmm.: saadut kon-
vehdit.

Se meista _w_umas vain oli hauskinta, kun saatiin _o:E-
pahnoilla ,soutua® ja ,tolleroida®, ‘_E_%om kengittaa" seki

muita leikkejd leikkid, joita ei kovalla lattialla kidynyt leikki-

minen. Ja kun isi vield tavallisesti oli parhaana joukossa,
tuntui se niin hauskalta ja aivan kuin juhlaan kuuluvalta.

Mutta aikansa ja rajansa oli sillikin, milloin namai leikit
aloitettiin. Ei niille pahnoille vaan niin suoraapiiti saatu
oikaista.

Ensinnd, kun illallinen oli sydty ja naisetkin rm%mzﬁ
mukaan, _mEm::: jouluvirsii ja -lauluja seki luettiin lyhyempi
joulusaarna ynni kaikennikoisid kertomuksia ja runoja joulu-
lehdista. :

Niin kun ilta oli jo mydhidlle kulunut, tuli sitten se
paljon puhuttu ja kauan odotettu joulupukki jakamaan
lahjojansa, ja sitten alkoi pakettien aukominen ja lahjojen
katsominen.

Sitten seurasi teen juonti, jonka Aiti toi pdytdan parhai-

den leivostensa kera ja joka juotiin _.o:_:_cSE_@am: palaessa.

Kylla kuusi oli silloin kauneimmillaan ja juhla korkeim-
millaan meistd lapsista ja ehkidpd aikuisistakin. Silloin vasta
ne pahnatkin, koristetuin kuusin ja palavin kynttiloin, loivat

yhdessa tiydellisen 355:::&5»:. — Kaikkien silmitkin

minusta silloin loistivat kirkkaammin kuin muulloin.

Kun teen juonti oli ohi ja kynttilit sammutettu, saimme
me vihin soutua nahnoilla, <m::m39m: silld aikaa keskus-
tellessa kirkkoon menosta, miten ja kutka sinne menevit,
Me lapset kylli muistimme, kenen vuoro meidin kesken oli.
Kun tistd oli péitetty, laulettiin iltavirsi, ja isa luki ilta-

rukouksen, mennen sitten nukkumaan ja 8_<o:mm: F.:mxpm.

joulua, o:os kaikki vastasivat samoin sanoin.

_oicmmaz:m noustiin taas varhain ylés, jakautuen _EE:.
hommiinsa, toisten lihtiessd joulukirkkoon. Me lapset
pidimme ::o:m siitd, ettd kuusen kynttilat _u&os,mﬁ silloin,
kun kirkkovaki oli matkalla. Kylli me myds muistimme
kirkkomatkalla katsella, missid kynttilit loistivat  ja missi
kuusi kauneimmalta hohti. Toisissa paikoin oli taas sytytetty
parittain kynttiloita joka akkunalle, ja meistd tuntui niinkuin
el niissd asunnoissa olisi asunut muita kuin vanhempia
ihmisid, kun kuusta ei ollenkaan nikynyt, silld lapset, kuusi
ja pahnat kuuluivat meistd yhteen.

Joissakin _umzﬂoms vallankin _:%o:_a\_mwmm oli mydskin
ulkosalle asetettu erivarisia E:QE

Muistan  kuin unena erddn <3:m_w_m~um::m_m: _x:EAo-
matkan, jolloin iidin ja minun vuoro oli kdydi kirkossa ja
Vihtori kuskasi _jm:m. — Isd oli mukana mydskin, vaan
hidn oli yksistidn .Jalolla” ja kilpareella.

Oli tuntuva pakkanen ja viahin lunta, mutta jailli komea
keli. Ajoissa lihdettiin matkalle, jotta ei hevosia tarvinout
miardksi ajaa, pakkaseen seisomaan, niinkuin isi sanoi,
vaan saatiin :_:m:om: holkotelld, kun oli matkaa _S:jSo:-
kunta Kkilometrii.

Helindd ja kilindd oli kirkolle mmm<::m_mww joka taholla.
Luonnollisesti, kun kaikilla oli kellot!

Kirkko, joka kohosi komeana, _S_,,m:oﬂ:mmm:m_ kauttaaltaan-
valaistuna kuin suuren suuri lyhty; saapuessamme sen juu--

relle, loi wvaltavan vaikutuksen, jota vield lisdsivdt kirkon
ymparilla torrottavit huurteiset puut, mitkd _A::m:o_:\mﬁ kuin
kauneimmat kristallit ulos rm_mmﬁ:,\mmwm valossa.

Hevoset laitettiin sitten kiinni kirkkoverijan pieleen, kivi-
sessd aidassa oleviin renkaisiin, jotka olivat meidin (kulla-
kin talolla oli omat renkaansa), ja kun ne oli hyvin- _um;mﬁc\
ja heinid eteen heitetty, mentiin kirkkoon. :

Kirkossa siti vasta oli juhlallisinta,  kun urut mo_cm_” E
virret kajahtelivat voimakkaassa 5:5_...%.: valaistuksessa.

Aiti nosti minut oikein penkilic seisomaan, ettd parem-

min ndkisin papin, Hinen ilmestyessdin alttarille, ja myds ne
kauniit, monivdriset akkunat, jotka olivat alttaritaulujen yli-
puolella. Sitten hdn antoi minulle kymmenpennisen kiteeni,
‘ettd saisin pistdd ,lukkarin kukkaroon, vaan kivikin niin iki-
vasti, ettd satuin nukahtamaan siind edelli. — Kun lukkari
sitten tuli ja didin piti kidskei minua rahaa antamaan, 16ysi
han minut nukkumasta, ja rahaa ei 16ytynyt mistidn. Eika
aidillakadan = sattunut olemaan muuta kolehtirahaa, joten
mind en saanutkaan pistia kolehtiin. Se oli ikdvd muisto
taltd muuten niin hauskalta matkalta.

Paluumatka oli 3<0m erittiin hauska, silld silloin ER::
sjoulua kotiin“.

Tsd ldhti ensinnd Jalolla“ edelld ja Vihtori ,Virkulla,
perdssd, ja lujaa sitd tultiin, ja tulta iskivit jalakset, kun ne
vihalumisella tielld kiviin kirskahtelivat. — Vaan kun oltiin
jadlld ja ajettiin erddn maakannaksen yli, keikahti reki kumoon,
ja me vierdhdimme hyvassd vauhdissa kauas reesti. Aitid
niin harmitti, kun han sieltd vahvoine turkkeineen kompi
reen -luo. Mutta taisipa se Vikipoikaa harmittaa vield enem-
man, silla - paljon palaajia sattui nakemiin meidin kuper-
keikkamme, ja siind viipyessimme péési sitten meiddn edel-
lemme monta hevosta, eikd isd4d endd ndkynytkain. »Virkku
hirnui ja tinttasi, kun toisista jai, niin ettei rekeen meinattu
paastd, ja kun m_:m: vilidoin villyissi istuttiin, niin oli se
kirkasta menoa! Monen ohi sita kiidettiin, ja ikdvaa oli
nihd3d, miten muutamat ruoskivat hevosiaan, kiskoen niiltd
kaiken, mitd irti saivat. Julmurit, jotka eivit tyytyneet sii-
hen, mitd hevoset ilokseen, omasta sisustaan juoksivat! ;

Vaikka me monta sivuutimme, emme kumminkaan isii
saavuttaneet ennenkuin kotona. Hain oli tuonut ,joulun ja
oli jo. m:nw:w:m riisua,. ,paalittaa” ja olkitukoilla kuivaksi
hangafa ja loimittaa _;,:o:mm..

2.995 viipymistimmekds sitten ihmeteltiin! Mutta kun
diti oli kaikki kertonut, vieldpd senkin, ettd minulle ,nukku-
matti®  kirkossa tuli, _umw:: mind, etten enidd koskaan rupea
kirkossa ,pappilaan hirsid vetimian“, niinkuin &iti minun
kertoi tehneen. ; .

- Kun_sitten oli kirkkokahvit juotu ja aamiainen syéty,
alkoi “,joulukirkko" kotona. . Isi asteli vakavan hartaana
poydin luo, ja ottaen kdteensd Lutherin Huone-Postillan ja
istuutuen perdpenkille pdydan taa han alkoi lukea joulusaarnoia,
joita siini, ellen vairin muista, oli ainakin viisi oikein pitkii
saarnaa: Hapean tunnustaa, ettd oikein me lapset pelkidsimme
sitd pitkdd vaitioloaikaa, mikd silloin seurasi, kun Huone-
Postilla kisille otettiin. Vaan menihin se! Ja kun siind
saarnojen +valissd vield juotiin piividkahvitkin, oli meilld
tilaisuutta ajatuksiemme purkamiseenkin, jotta taas jaksoimme
jatkaa kuuntelua hiljaisuudessa. Joskus kumminkin innos-
tuttiin ~tekeméddn oljista sormuksia siind pahnoilla istuessa,

vaan isipd kahinan kuultuaan kurkisti silméalasiensa yli,

rykiisi komentavasti, ja siitd kylli ymmdirsimme, ettei se
sellainen sopinut saarnan aikana.

Vihdoinkin alkoivat iaulut, ja innokkaasti niitd laulettiin-
kin! Ensinni tutut jouluvirret, ja sitten isi kaski meitd vield
laulamaan koulussa oppimamme joululaulut. Silloin oli
juhlan vakava ' ohjelma lopussa, ja me saimme luvan aitkaa
pahnaleikit, joita riittikin loppumattomiin.

Isd, hymyhuulin niitd = seurattuaan, yhtyi mukaan. tai
oikeastaan uniiden johtajaksi, ja monta sellaista temppua hin

meille ndytti, ettemme saaneet niitd suoritetuksi. Eiki suin-.

kaan' voinut sanoa syyksi, ettemme olisi koettaneet. — Ilta-
rukous ja iltavirsi paittivat sitten paivian ohjelman..

Tapani oli sitten jo vapaampi pdivd. Kirkonmenot toi-
mitettiin kylld silloinkin, mutta samalla saimme enemmin
eldd vapaudessa. Kylédliisiakin tuli pahnoille ja Tapania
kaytiin ,ajamassa”. — Pikkupyhit tulivat sen jilkeen, vieden
. joulun, joka kylld vield oli Idhelld, mutta ,pahalla puolella”.
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TELANEVA

TYOTA, VOITTOJA JA PETTYMVYKSIA,
KIRJOITTANUT WERNER MAKELA.

L.

dhin-Vanhalan talon nuori Olli-isinti oli peri-
nyt talonsa useita vuosia sitten kuolleelta: isil-
tddn. Aitinsd toimi edelleen_emintini talossa.

Oli hiljainen iltahetki marraskuun alkupuo-
lella.  Pirtissi istuivat vain isinti ja Suvitien
Salu, mokin mies kyldn laidalta, joka niin palvelijain vapaa-
viikon aikana isinnin apuna hoiteli talon valttimatté mimpii
tehtavia.

Kun maat olivat vield sulia, tuli pimei kuin olisi laskettu
esirippu akkunain eteen. Odoteltiin kolmatta. Jo kuuluikin
tulevan, Nyt laskettiin kuokka tikalle, ja lapion varsi kolaliti
kuistin seinadn. Valkea otettiin pirttiin, johon vanha Ruu-
petti raskaasti laahustaen astui. lialtaan oli timi jo seitse-
minkymmenen. Vuosikymmenet olivat painaneet hartiat
kumaraan. Teinen silmiansi oli sokea ja umpeen: painunut.

Jurona ja harvapuheisena, kuten ennenkin, riisui hin ken-
kdnsd ja takkinsa, istuutuen hetlteksi penkille. Ryhtyi sitten
syomaan. Taittoi katossa olevasta vartaasta leivan, jolle seu-
raksi emantd toi poydille vadillisen hoyryivaa keitosta.

Isintd oli mennyt ulos, ja Salu kaipasi puhekumppania
odotellessaan hinkin illallistaan. \

Salu oli puhelias ja omasi synnynniisen tiedonhalun,
joka kohdistui muiden ihmisten elimain ja olikkeisiin.

Hanen d4nensa sivy vaihteli riippuen siitd, kenen kanssa
tai kenestd kulloinkin puhui. Vertaistensa kanssa puhuessaan
aani hoilasi, mutta kivi juhlalliseksi, kun puhutteli isinta-
viked. e

- Salu siirteli itseddn penkilli ja ajatteli, miten ihmisilla on
kaksi puolta: nakyvi, jonka toiminnat kaikki ndkevit, ja
nakymaton, josta kaikki johtuu.

Tuokin Ruupetti, joka tuossa soi, oli oikea arvoitus:
Menee nuorena Pin pitdjiin leskiemannille, jolla oli jo isoja
poikia. Jattad sitten jadtyaan leskeksi, talonsa niille ja palaa.
vuosikymmenien paisti tihin lapsuuskotiinsa, jossa jo vieras
suku isdnn6i. Vuokraa talon varppeelta vuorien vilisti aavan
Telanevan ja raataa sielld kuin orja ja asuu téssd pirtissa
kuin... Miksi ei asu kotonaan kamarissaan?

Ja sen ainoan. tyttiren seikka sitten, joka lihtee nuorena
kaupunkiin. Menee vastoin kieltoa ja on nyt rikkaan kaup-
piaan rouvana, eiki ole kirjelappua isilleen vuosikymmeniin
lihettinyt . . .

Salu mietti kysyd sen tyttiren 1ahtod, mutta 44ni oli siind
vireess3, ettd hin kysyikin:

»Kuinka se taas menikiin tuo silmi?*

Vastaus. viipyi, silli lusikallinen keittoruckaa oli juuri
matkalla paamaaliinsa. Vasta vihin paastd kuului:

nHakokarikka lensi hakotukilta.”

Salu yritti sailitells.

Hymyntapainen kirkasti hetkisen Ruupetin jylhii kasvoja
hanen virkkaessaan:

»Oli onni, ettd tuo karikka ei ollut kaksihaarainen.”

Salun lahdettyd isintd toi Ruupetille kirjeen. Se oli péi-
valld postista tuotu. Helsingisti nikyi lihetetyn. I[sinti sai
sen’ lukea. Sisalla oli valokuva nuoresta naisesta, jolla oli
kauniit piirteet ja iloiset silmat. Kirjeen oli lahettinyt pit-
kista aikaa tytir Helsingistd, ja kuva oli timin vanhimman
tyttaren, jonka ensi kevinna pitiisi tulla ylioppilaaksi, jolloin
he yhdessd kesalld tulevat tervehtimiin isii ja isoisii, Ty-
tar tahtoo aivan vilttamitta nihdi isoisin. Lopussa oli
nuhteita isalle, kun tima vanhana on mennyt vieraan armoille.
- Isd Kkatseli vield hetken kirjetti, vaikka se olikin hinen
kidessdan ylosalaisin. Isinnin silmit etsivit poydaltd tyttiren
kuvaa. ; :

11

Seuraavana kesind rouva ja tytir pitivitkin lupauksensa.
He saapuivat eriini heinidkuun sunnuntaina kievarin hevo-
sella kahden pihaan. Eméintd ohjasi heidit vierashuoneeseen,
joka pian tulvahti tiyteen hienoa tuoksua, Mutta isii ja
isoisad ei endd ollut talossa. Jo jouluaamuna oli nukahtanut
viimeiseen uneen. Tyttiren perheelle ei voitu tiedoittaa, kun
ei tunnettu tarkemmin osoitetta. Séadstydkseen nikemdsti
kyynelid ja vilttyikseen vastaamasta enempiin  kysymyksiin
lahti emidntd kutsumaan poikansa vieraiden luo.

Rouva Linden ja tyttirensi Toini itkivit isinnin tullessa.

Kun oli esittaydytty ja kyyneleet kuivattu, sai isinti ker-
toa vainajan viimeisisti ajoista. Lopuksi isinti antoi kirjeen,
jonka vanhus viimeisina elinpiiviniin oli isinnilla kirjoitut-
tanut ja jossa osoitteena oli vain: ,#tdrelleni. Rouva T.
avast ja‘luki kirjeen:

»Kiitdn Sinua, tyttireni, ainoasta kirjeestisi.  Kuolen
taalld vieraissa nyt tyytyviiseni. Vieras on usein parempi

kuin oma ihminen. Tulin tinne siiti syysti, etti taalli on

ymparilldni kirkkaita ja kauniita lapsuusmuistoja.  Sini  tie-
dat, millaiset muistot minua sielli ymparaitsivit.

Kun kotielimi oli sarkynyttd, aloin. ajatuksissa asua tailli.
Mutta ahkeraan tyohén tottuneena olin ajatuksissanikin aina
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tyontouhussa. Raivasin Telanevaa. Olin vihitellen tottunut

siihen ajatukseen.  Ja mikddn ei olisi voinut estid minua -
tuota ajatusta toteuttamasta. — Olen sopinut ihmisten kanssa,

ja Jumalani on minulle raadolliselle armollinen.

Toivon, ettd sinun tyttiresi muistaisi useammin vanhem-
plat Isisi Ruupetti.”

Alle oli hin vilttimittd tahtonut saada oman puumerk-
kinsi. Se oli pystyristi. ~Rouva ratkesi uudelleen itkuun.
Tytir koetti tyynnytella.

»On asioita, joita sini et ymmarrd,“ sanoi iiti.

»Ymmirrinpi,“ sanoi tytir. ,Ne ovat laiminlyonteja. —
Mutta nyt mini lihden siti suota katsomaan. Kenen saan
oppaaksi?”

[sinti tarjoutui lihtemiin. Heiddn kuljettuaan karjapol-
kuja, aukeni erailtd mieltd ruskea puuton suo, niin laaja, ettd
vastainen ranta vahin haimoitti,.  Ojat luikertelivat kuin
mustat kddrmeet, yhtyen isoksi laskuojaksi, joka syltd syvand
katkaisi kivikkoisen harjanteen suon laidassa, ja jonka poh-
jalla mustaa suovettd juosta liritti.  He astuivat suosarkaa
keskemmaille. Kuokitun ja ojitetun loputtua jatkuivat taakat,
joilla sarat oli merkitty niin kauaksi kuin saattoi ndhda.
Suon keskelld nikyi korkeampaa, vaikka sitdkin peitti ruskea
suosammal. He hyppivit maittdiltd toiselle sinne piin.
Perilli ei niin vajottanut. Toini tyonsi kddessdin olleen
seipdidn suohon. Sammalen alla tuntui kova maa.

»Ellei tuossa ole savea, ei sitten missddn,” virkkoi Toini.

Isintikin tarkasti suota ja huomasi asian niin olevan.

Heiddn palattuaan takaisin taloon, jonkunverran likaisin
jalkinein, mutta reippaina, istui rouva pirtissi, missd eman-
nille kertoi tyttdrestddn, joka kesdasunnolla oltaessa metsit
ristiin rastiin juoksee ja pelloilla tonkii. —

Toisena piivinid vieraat lihtiviat. Olli-isdntd autteli heitd
rattaille. Palkkioksi saatu lammin kiitollinen katse ja hyvis-
tiksi tarkoitettu pddnnyokkiys Toini-neidiltd saivat nuoren
isinndn punastumaan ja hinen silmiinsid kaihoisan ilmeen.

ITL

Vihidn-Vanhalan talo vaurastui silmissi.  Nuori Olli-
isantd lisisi muutamassa vuodessa talon viljelyksid ja karjaa
puolella. Telaneva oli jo melkein kaikki peltona. Sinne
johti talosta leved tie, ja alakuloisen ruskea suon vari oli
muuttunut vehmaan vihredksi. Savea, jonka Toini 16ysi,
riittid suon keskelld kauas tulevaisuuteen. Ihmiset ihailivat
Olli-isinnin tarmokkuutta, ja retkii tehtiin Telanevalle oikeata
suoviljelystd oppimaan. Olli itse ei ollut imartelusta tietdak-
seenkiin. Iftse hdn tietidd, ettd ilman Toinia ja hanen iso-
isddnsi, vanhaa Ruupettia, Telaneva lepdilisi koskemattomana,
alakuloisen ruskeana ..

Kunnioitus vanhan Ruupetin muistoa ja rakkaus hinen
tyttirensi tytirtd kohtaan olivat Telanevan viljelyksen vieneet

voittoon.
IV.

Oli jouluaatto. Vihidn-Vanhalan eminti hédrdsi keittios-
siin. Hin oli entisestdan paljon vanhentunut ja kokoon-
kuivunut. Suvitien Salu tuli klaputakka sylissidn keittioon.

Hin oli jaidnyt yksin mokkiinsi ja nyf kutsuttu jouluksi
talon limpimiin — vanha talon ty6mies.

»Toivoin jo tiksi jouluksi péddsevini eminnyydesti.. ...
Than jo visyttdd. Luovuttaisin sen mielellini nuoremmalle,”
valitteli emintd Salulle.

»Niin, niin, eikd tuo emintid taloonsa,” myo6nteli Salu.

»EikOpa noita tulijoitakin olisi? “

»INo, vai eiké olisi! Mies kaunis kuin kuva, tavat miti par-

haat ja timmoéinen talo! Hommaa ja hddrdi vaan yksin..."
Salu alensi dantiin. ,Mini tdssid tuonaan sitd Suurelan Sel-
maa ... pitdjan rikkainta ja komeinta... varmasti... ja ty-
tolle olisi kylld sopinut ... Mutta isinti ei ollut kuulevinaan.”

Miehet olivat palanneet savitydsti. Isidntad astui viimei-
sestd reestd ja harppasi keittioon.

»Onko posti jo haettu?” kysvi hin &idilti4n.

»Kukapa tissi on joutanut! Mutta ehkd Salu menee.”

Salu l4hti.

[santd puuhaili yhtd ja toista, ndytti levottomalta. Joulun
odotusta se ei ollut, noin kiihked ... Salun saapuessa isinti
tiedusti jo pihamaalla, nik6jddn vilinpitimittémani, vaikka
dani varihti:

»Oliko kukaan muistanut edes joulukortilla?*

»Tassid ovat kortit ja muut,” sanoi Salu.

[sinti lennitti koko pakan omaan kamariinsa.

Korttia! No kylldpas on!

Sielld se oli odotettu ja kaivattu alimpana. Kirje Hel-
singistd. Toinin kisialaa. Vapisevin kisin se avattiin paperi-
veitselld, — — .

Maailma musteni Ollin silmissi.
maiiseni kaksiosainen Kkortti:

Toini Lindén — Pekka Lemminkdinen.

Kirje jai lukematta.

»Tailliké sind istutkin? Kiiruhdappas
aiti huusi ovelta.

Olli katseli kaikkea kuin sumun lipi, kirkkaasti loistavia
kynttilgitakin kuusessa. Illallisen jilkeen iiti kysyi:

,Miki sinua nyt vaivaa? Oletko sairas? Misti?*

» Taalta",

Olli naytti rintaansa.

Aiti haki ldikkeit.

Kirje luettiin. Se oli ystivéllinen ja kohtelias. Lopussa
oli: »Lupasit purkaa talosi vanhat asuinrakennukset ja laittaa

Kirjeestd tuli ensim-
Siis kihloissa!

joulusaunaan,”

uudet. Ystivini neuvoisin: Luo uutta muulla tavalla. Ald
hiviti vanhaa ja arvokasta..." —
Olli mietti, oliko Toini ‘menetellyt vadrin. — Ei ollut,

koska he eivit olleet puhuneet mitidn sellaista kuin ... Mutta
se koski silti. .

Seinalti katsoi vanhan Ruupetin kuva. Se oli vanhan
valokuvan mukaan maalattu. Se niytti ikdankuin puhuvan:
»Niin on parempi. Aika parantaa... Ei mies turhia...
Mieheni olet Telanevalla toiminut.* — — -

[lemmalld luki isintd raamatustaan ihanan jouluevanke-

liumin. Ja isinndn johdolla yhtyi véki laulamaan kauniita
joululauluja. Isinti totesi, ettd joulun suuri tenhovoima oli
aina sama.  Nytkin se oli parantanut sairaan rinnan jo —

melkein terveeksi.
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iitd oli kulunut jo useita vuosia, kun Aarne oli lahtenyt
Amerikkaan, tuonne ihmeelliseen linnen suureen kultalaan,
joka niin monen puoleensa houkuttelee, ja iossa niin moni
lunlee onnen l6ytivinsi.

Niin, onnea meni Aarnekin sielti etsimén, tuolta linnen
- luvatusta kultamaasta; mutta nienikin onneansa pakoon.

Sielld oli hdn ahertanut kaikkivaltiaitten kultadollarien lumoissa, joista
hdn timin muutaman vuoden ajalla oli saanut kokoon melkoisen omai-
suuden, mutta onnea ei hin vaan ollut 16ytinyt niistd, :

Hin oli vield nuorimies eiki hintd kiinnittanyt tzalld mikiin, ja
kotiolot tuntuivat hinesti liian ahtailta; niiden puitteiden sisilid ei hinen
mielestddn ollut mitdin edistymisen mahdollisuuksia, ei mitiin, jonka
eteen kannattaisi puuhata. Ei, jotakin sentddn oli. Mutta juuri sitd hin
oli alkanut my6skin pelitd. Se oli mydhiin herinnyt omituinen tunne
rinnassa —, mikd lienee ollut — se ei ollut antanat hinelle rauhaa,
vaikka hin kuinka oli koettanut siitd vapautua, taistellen kuin mies!

Sielli Aarnen kotiseudulla oli rikkaan talon ainoa tytdr, Elli, joka oli
tuon tulenkipinin hénen syddmeensi heittinyt, ja se oli sielli ensinni
hiljalleen kytenyt, mutta sitten ilmiliekkiin leimahtanut, kunnes oli alka-

nut limmittdd hidnen rintaansa aivan arveluttavasti. Ja silloin hidn oli
péittinyt lihted pakoon, ennenkuin tuho tulisi.

Elli kylld Joi hdneen arkoja, lempeiti silmiyksid, mutta hin epaili,
ettd tyttd hinelle vain pilaili ja tahtoi saattaa hinet naurunalaiseksi.
Mutta siti huvia ei hin saanut! Kuinka hédn, koyhid mies, voisi kosia
tuollaista komeata, rikkaan, mahtavan talon ainoata tytdrtd?  Mitd se
auttoi, jos hian jossakin suhteessa olikin vihin edelld kulkeva, kun hinelld
ei ollut tarjota Ellille omaa kotia? Niin hin sitten paitti poistua kauas
yli meren, poistua pois muiden parempiosaisten tielti avaraan Amerik-
kaan. Siellihdn tarvitliin rohkeita nuoria miehig, jotka uskalsivat panna
henkensi alttiiksi kiiltivien kultadollarien tihden, ja ehkipa sielld kaukana
merten takana tuo tulenliekkikin sammui, miki nyt niin omituisesti hinen
rintaansa poltti — ?

Mutta niin pian kuin armaat kotirannat hédipyivat pois nikyvistid ja
laiva keinui kaukana ulapalla kobti tuntematonta tulevaisuutta, valtasi
hinet taas sanomaton ikivintunne. Ja Ellin herttainen kuva sukeltautui
hinen sielunsa silmiin eteen. Se oli aina hinen edessddn, milloin suru-
mielisend, milloin iloisena, katsoen samalla lempedsti ja kysyviisesti
hineen. YOIl4 tyitd istui taas hdnen vuoteensa reunalla ja helldsti hyviili
hédnen poskeansa, miki sai hinen syddmensd kiihkedsti lydmadn, niin ettd
se oli lemmesti pakahtua.

Kun {dmi téllainen mielentila oli jonkun ajan pitdnyt Aarnea kah-

V. KONTUSAARI.

leissaan, heitellen hinen ajatuksiaan sinne tdnne, ei hin endi voinut kestai
kauemmin, vaan hinen tiytyi ottaa kiteensi kyna ja ryhtyi kirjoittamaan Suo-
meen. Hin kirjoitti tytélle suoraan ja rehellisesti niinkuin asiat olivat,
han ei kaunistellut mitd4n, vaan antoi sisimpansi avoimesti prhua — ja
hin sai kauniin palkan vaivoistaan. Muutaman viikon kuluttua tuli
Ellilta kirje -~ kirje, joka saattoi hinet hurjan iloiseksi.

Nyt seurasivat kirjeet kirjeitd, ja kaikki ne uhkuivat tulista rakkautta.

Aarne tydskenteli nyt Amerikassa tulisella tarmolla ja uskoi varmasti
menestyvinsd ja saavuttavansa sen paamidrin, mitd hin oli tadltd tullut
etsimddn. Ellin syddmmellisistd kirjeistd hin tunsi tyokykynsa lisddntyvin
kymmenkertaiseksi. Hin olisi nyt puhkonut vaikka kallioita, jos niikseen
olisi tullut. Hinen sisissiin melkein lauloi, kun Elli kirjoitti hinelle, efti
hin vietti aikansa vain kotona, vilittdimatti huvituksista ja sen sellaisista,
tehden puolestaan mydskin alkerasti tystd ja tulevaisuulta suunnitellen.
Kas, sellainen tytté! Ei mitdan, ei mitddn ollut enii heidin onnensa
tiella — - —

-

Oli vuosia jo muutama. vierihtinyt, ja Aarne oli tilli ajalla hankki-
nut itselleen melkoisen omaisuuden, niin ettd hin uskalsi jo huoletta
katsella tulevaisuutta silmiin. Silli jokainen menestys hidntd innostutti, ja
jokainen uusi voitto kiihoitti hintd uusiin yrityksiin,

Erdénd padivinid hin paitti myydd kaikki, mita hinelld oli Amerikassa,
muuttaa omaisuutensa kullaksi ja palata Suomeen aloittamaan uutta
elimda. Sanottu ja tehty. Hin istui kirjoituspoylinsi #ireen ja alkoi
kirjoittaa lemmitylleen kirjettd, missi hin ilmoitii tulevansa isiensi maa-
han ensimmdiselld laivalla. Ja pian hin sitten tosiaankin keinui jalleen
aavoillaulapoilla Amerikassa ansaitsemansa raskas kultataakka mukanaarn. Nyt
se aukeni oikea elimi. Multa kyllipi hin olikin hikoillut ja ahertanut
onnensa eteen ... Oli ihanaa saada eldd ja tyGskennelli omassa maassa,
isked sielld kuokkansa turpeeseen, raivata peltoa, avata viljelyksid. Kak-
sinverroin ihanaa oli tillainen ahertelu rakastetun vaimon rinnalla . . .

Kotimatka sujui hauskasti.

Erddnd " iltana pysihtyi auto Ellin kodin portille. Ja kuka siiti astui-
kaan alas ketteristi, hieno matkalaukku kidessiin ? Kylld se vain Aarne
oli, vaikka hinti olikin vaikea tuntea, niin muuttunut hin oli. Mutta
iloiten riensi koko talon viki lausumaan nyt hinet tervetulleeksi. Iloisin
sentddn kaikista oli Elli, niinkuin arvata saattoikin. Aarne oli aina ollut
hdnen mieleisensd mies. Ja nyt hin’ oli siti moninkertaisesti.

Suvisen luonnon keskelld nuoret 1&ysivit lopullisesti toisensa, van-
noivat toisilleen ikuista rakkautta ja liittonsa kultaisin sitein vahvistivat.

Niin oli saanut palkkansa uskollisuus ja rehellinen uurastelu ja tyé.




MURTEELLISUUDESTA

0s pappi, opettaja tahi muu virkamies muuttaa
maassamme seudulta toiseen, niin hidnen puhet-
tansa sielld ainakin virantoimituksessa ymmarretasn.
Tiémi on kirjakielen ansio ja saamme kiittid kou-
lujamme ja kirjailijoitamme siitd, ettd ne ovat muo-
dostelleet ‘meille yhtendisen kielen, jota kiyttien
ymmarrdmme toisiamme.

Toisin on asia, jos wvarsinaisen kansan keskuudesta
joku koulua kidymiton, saloseutujen eldji muuttaa maan
toisesta laidasta toiseen. Hin joutuu aivan varmasti usein
ymmidlle keskustellessaan suomalaisena suomalaisen kanssa,
eivitkd toisetkaan usein hinen puhettaan tajua. Timin
tapaiseen hdmminkiin ei tarvitse noinkaan pitkia vili-
matkaa; usein jo naapuripitijisti saapuneen kanssa tulee
keskustelussa tend eteen. Siitd sentifin pikemmin selvitiin.
Kauempaa muuttaneen kanssa tiytyy enemmin tankkailla,
ennenkuin kisitykseen pdistidn. Itisuomalainen saattaa
esittdd kokonaisia lauseitakin, joista maan tilli puolella asuja
el ymmarrd juuri mitddn. Miltihdn tuntuisikaan timin paik-
kakuntalaisen mielestd, jos tuolta Laatokan pohjoispuolelta,
vaikkapa Sortavalan syrjdkulmilta siirtyisi tinne oikein ehta
kansanmies ja kysyisi, nihtydan esim. ruumissaattueen pa-
laamassa hautausmaalta: ,Ugotit sie togatimaa kuka po-
goiniekka kuposeen kuletettii?“ Silti ajalta, jolloin asuin
mainitulla seudulla, muistelen tuon kysymyksen tarkoittavan
jotakin sellaista, ettd tulitko tietimiin, kuka kuollut hautaus-
maahan vietiin. Edelleen hin saattaisi kysya: ,A miten vii-
kon se lisi, ennenku t6li6si?” Tami olisi muistaakseni tul-
kittava, ettd kauanko hidn sairasti, ennenkuin kuoli. Talous-
toimissa taas voi joku eminti pistdid ,didn" pataan ja
»vilkon” keittdmalld saada siitd »servan®, jota kelpaa tarjota
vaikka suurelle vielle. Toispaikkalainen veisi luulla emin-
nisti tuon kuultuaan jotakin kamalaa, mutta jos saa tietds,
ettd ,4idn" on paljon, ,viikon” sama kuin kauan ja »serpa®

keittoruokaa, niin huomaa eminnin- toimineen oikealla ta-
valla. Saman arvoisia lausekkeita voipi Karjalasta tavata
vaikka kuinka paljon, mutta riittikéét ylldolevat niytteeksi
[t4-Suomesta.

Maamme lansipuolella on taas oma murteellisuutensa, jota
itisuomalaisen on yhtd ty6lds ymmirtid. Nortamon jaari-
tuksista nihddin, millaista on Rauman seudun murre: Tu-
run murre lienee my6s monelle tunnettua. Vilkaskielisen
raumalaisen ja turkulaisen puheesta jii hidmeenkyroliiselle
suuri osa arvoitukseksi, vaikka kuulumme samaan ldiniin.
Hémeenkyré lahentelee nykyiin voimakkaasti kirjakielts.
Sitd tekee moni muukin seutu ja ehkd koko maa hiljalleen,
vaikka emme sitd huomaa, kun kuljemme siini mukana.
Nyt olisi siis kiireen kaupalla joka kulmalla merkittivi
muistiin kaikki sellaiset sanat, jotka ovat omaa vanhaa pe-
rintd4; samoin myds kansan keksimit lausekkeet ja sanasut-
kaukset. Jo ,Oman Maan”“ ensi painoksessa kertoo kieli-
murteiden kerddji Himeenkyr6sti makupalana lauseen:
,Ald peehin lyd, peesti kualee, lyd seereen, seeresti sairas-
taal® Koska tuollainenkin lause, joka oikeastaan esittid sa-
nojen virheellistd ddntimisti, on saanut kunnian komeilla
»Oman Maan” palstoilla, niin kuinka paljon meilld onkaan
sellaista, joka tulevan tutkimuksen tihden olisi talteen pan-
tava, ennenkuin ne joutuvat muun katoavan mukana ole-
mattomiin. Kansan tyétavoissa, ilmanennustuksissa, elukoi-
den talvisen ruokamdirin varaamisessa seki niiden laitu-
melle pdistimisessd, ihmisten seurustelussa, pyhien ja eri
juhlien vietossa sekd niiden valmistuspuuhissa y.m.s. voidaan
vield tavata monta sellaista vanhaa sanontatapaa, jotka ovat
nyt vilttdmattd talletettavat; uusi aika ja sen nopea kehitys
muuten ne nopeasti nielee. Tirkeitd falteenpantavia ovat
vield monet yksityiset sanat, kuten esim. hiippdnen, kaso-
nen, kero, tavaskainen, tiuhtion, pélvistin, veliperinen y. m.
Tallaisillakin talletuksilla on vastaisuudessa suuri arvo.

A. LEHTIRANTA.
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Huom.! Hinnat entisestddnkin alennetut!

Se, joka antaa hyvan kirjan,

Tampereella
Sihko- ja puhelinhuuto ,Emmaus”
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On paikkakunnan suurin ja
ajanmukaisin matkustaja-
hotelli.

Huoneita puhelimella vurustettuna Smk:sta 20:- alkaen.

- han antaa enemmin kuin kultaa, lei-
pdd ja tyotd, hidn antaa rauhan, ilon
ja tyytyviisyyden. — Herman Loénns.

Varatkaa joululahjoiksi kirjoja!

niitd myy kerta- ja kuukausimaksulla
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PUH. 2297.

KIRJAKESKUS
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Suosittelee
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KAUPPAKATU 16 .. PUHELIN 1985

SEKA

KOSKILINNA, HATANPAANVALTATIE 2, PUH. 194 ja 526

hyviksi tunnettyja
tuotteitaan!

JOULUKAUSI ALKAA]

Gosta Berlingin taru ~ Uudenajan kirjalli-

Selma Lagerlsfin suuden valtavir-
mestariteos, Georg Paulin taukset
kuvittamana. 670 siv. . ’
Hinta 50:—, sid. 60 mk. Tohtori Aarne Antti-
lan suuremmoinen kirjal-
linen yleiskatsaus viimeisiin
neljddn vuosisataan. Erin-
omaisen valaiseva teos, —
504 sivua, 36 kuvaa. 75:--,
std. 90 mk.

Intian auringon alla

Hampurin eldintarhan joh-
tajan John Hagen-
beckin loistava, kuvi-
tettu EE&&S»E:» 420

siv. 65 mk, sid. 85 mk. Kolme uutta

Amielin piivikirja P e
N g : = AURINGON NOUSUN
Ajattelijan ja runoilijan MAAHAN

merkillinen, yksindisyydes-
si suoritettu sielunrippi. Heikki Toppilan vai-
Tohtori Hollon suomenta- kuttava pohjalainen ro-
ma. 50 mk., sid. 65 mk. maani. 22 mk.

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO

KIRIAKAUPOISSA HIENOJA KIRJOJA.

KREIVIN KAUPUNKI

Simo Erosen jinnittivd
romaani Lieksan kaupungin
kohtalosta ja Raja-Karjalan
heimotaisteluista. — 20 mk.

OMENAPUU

m:mwmaz_m,mns mestariker-

tojan John Galswort-

hyn pieni kaunis rakkaus-
romaani. 20 mk.

Kolme runoilijaa:
Lauri Pohjanpii:

GRAALIN MALJA. Sisil-

tad sekd syvdd aatteellisuut-

ta ettd kaunista luonnon-
maalausta. — 20 mk.

Katri Vala:
SININEN OVI. Huomiota
herittineen runoilijattaren
uusi kokoelma - 20 mk.

Lauri Viljanen: $
TAHTIKEINU. Nuoren
polven parhainta. — 20 mk.

Aidin kirjeita.
Betty Jirnefelt-Rauan-
heimon viehittivd opas
nuorille tytdille heiddn ko-

dista erotessaan. 15 mk,
sid. 25 mk.

Emme hellitd!

Kalliolan isinnin, pastori

S. Sireniuksen vakava

sana nykyisestd raittius-
tilanteesta. — 10 mk.

-

0.Y. MAASEUDUN SANOMAIN
KIRJAPAINO

mo:wmimram:x 6. Puhelin 1512

Painaa Teille edullisimmin kirje-,
lasku- y.m. lomakkeet, kirjekuoret,
rahtikirjat, osoteliput, paisyliput,
ilmoitus- ja ohjelmalehdet, vuosi-
kertomukset, tilikirjat y.m. kirja-
painoty6nne.

NOPEA SUQRITUS! HINNAT HALVAT!
Tadmd joululehti on painettu kirfapainossamme!

Paikkakuntanne tapahtumat

saatte lukea tuoreimpana

TAMPEREEN SANOMISTA

Huokeahintainen ja valpas poliit-
tinen sanomalehti.

Tilatkaa, ryhtykda asiamiehiksil

Hinta 6: —




